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BUKAREST, —- A legutóbbi miaisa™ 
Sertanács — mint megírtuk —, Bitnáci» 
Avram igazságügyminiszter előterjesztése 
alapján jóváhagyta ®z uj katonai bűn* 
tetotörvénykönyv szövegét.

Az átszervezett Wcnai törvényszék 
ítélkezik századovi, vagy hasonló rend
fokozatig bezárólag az összes tényleges

Ha valamely KaróHassetnély bármilyen 
indokolással megtagadja a ka«mai. este 
letételét, vagy a fegyver, kézbevétele*, 
vagy megakadályozza ^rmityen más 
katonai kötelezettségének teljesítését, 
béke idején 3 évtől tz évig terjedő fog
házzal bábom esetén pedig életfogytig- 
lőni kényszermunkával, vagy hatallai 
büntetik. :. .,

Ua a katonaszökevény. önként jelent
kezik, büntetése nem lehet nagyobb, mint 
a törvényben előirt legnagyobb büntetet 
Ma

A katona» szabályzatok^, «rtasitL 
sokban és a mozgósítási rendeletoen elő
irt rendelkezések ellen elkövetett bűncse
lekmények büntetése a-kővetkező:. .

Egy hónaptól 6 hónapig terjedő javító 
fogház, ha » bűncselekmény elkövetője 
helyőrségparancsnok, vagy,® mozgósítást 
rendelet végrehajtásával megbízott tör
vényes közeg, továbbá kisebb rendfoko
zatú bármilyen tagja a hadseregnek, ha 
elmulasztja katonakö*yvecskéjé*ekrátvi
telét, annak láttamozását, vágy ba nem 
jelenti be lakásváltoztatását vagy állan
dó lakhelyéről időleges eltávozását.

Hárora évtől 8 évig terjedhető nehéz- 
1, bűncselekmény elkövetője

szolgálatot teljesítő katonai személyek; 'A katonai törvényszéknél katonai fő- Abban az esetben, .fia Eatcnaszemély 
részéről elkövetett büntettek esetében, va- ? ügyész működik, tábornoki, vagy had- katonai szolgálata ideje alatt követett el 
lámint .az összes tartalékos katonaszemé- biró-ezredesi rangban. . r ............... ■■ ■
fyek olyan bűntettei, esetében . amelyek. Polgári egyének felett ítélkezik a 4
elbírálására a katonai törvényszék íUete-. törvényszék ,a pol?*» reíése*'után fedezték^d,-ügyében a kato- sára bujtegat, vagy na o maga. Kivonja
kés, bármilyen rendfokozatnak legyenek...könyv£67. «akasál^ valamint a ka- t & hoz ,tlletet a kiszabott magit katonai kötelezettségének tdjesu
és az .illetők ®z „eljárás, megindítása tottni buntetőíorvénykönyv szakaszaiba J . mohári börtönben ‘
idején. - . . . , ütköző bűncselekmények esetében. ' büntetést - F° 8

jelenti be lakászáltoztatasát vagy all 
__ _ ________  , dó lakhelyéről. időlegeseítívozásJ*.* 

valamely bűncselekményt, amelyben nem Három, évié" 
.te .txn,«,V « fes. hoztak ítéltet tényleges katonai szolgá- börtön, ha a----- -- - . -
,tt «««Ik ».ka- * bantcttet lcsze- máwkat a katonai, szolgálat megtagadó-

tT relése után fedezték8fel, ügyében a kato- sára bujtegat, vagy ha ő maga kivonja

í

tése ö-IóL,

^egszervezíli â Legfelsiiife Birdslgsi .... . ,s.
évharmadonkint és.hawenkintís. Stere .í@áílsmösiréssxé iwextélc fel •• ■

A Nagy Nemzetgyűlés másik rendeleti defeefe, a nemzeti függetlenség és <s ro>,.
"Tépköztátfearig Főügyészségé- mán állam önrendelkezési joga (szuvere. -©uruiruboi.---- a» uj -r—~ ------ -- «no nrin ~

hosíabbltja’ «,..«, olyan 'M*

azok, akik titkos vagy csáláfd 
utón hagyták el az ország terüle
tét és végül az Olyan államok ál- v 
lampolgárai, akiknek hazájában * 
román állampolgárok az államai* 
kötő néppel nem élveznek azonos 
törvényes elbírálást. ■

Az 1948 április 23-a és, 1948 ok
tóber 26-a közötti időszakra ese
dékes lakbér összege ugyanaz ma
rad, mint az 1947 október 26*a éfi 
1948 április 23*a közötti időszak
ban fizetett lakbér volț 4 \

A törvénynek a bérházák ügy* 
vezetéséről szóló egyes. rendelke
zései kötelezik a bérlőket az ősz* 
szes reájuk eső dijak és illetékek 
megfizetésére, amelyek elmulasz
tása esetén, ezek bírói úton köve* 
telhetöK. A víz-, Szemét*, villany
világítási dijak fizetésének elmu
lasztása esetén a lakbérleti szer
ződés önműködően megszűnik és 
kérhető a lakó kilakoltatása.

A lakbér évharmadonkint fize
tendő. A fizetéses alkalmazottak, 
nyugdíjasok és korlátolt jövedel
mű egyének kivételek e szabály 
alól. Ezek továbbra is havonta fi* 
zethetík a lakbért.

Azok a háztulajdonosok, bérlők, 
albérlők, akik a törvényesnél na
gyobb összegű lakbért fizetnek, 
követelnek, vagy elfogadnak, a 
szabotázs törvényben előirt bűn* 
tetős szerint bűnhődnek.

A bál milyen faji jellegű intéz
kedés következtében lakásukat 
elhagyni kényszerült háztulajdo
nosok vajjy bér.ök, a törvény ha- . 
tálybalépétc után számított 60 na* 
pon belül kérhetik eredeti laká
sukba visszahelyezésüket és ezzel 
egyidejűleg a jelenlegi jogtalan 
birlaló kilakoltatását.

A nem fegyelmi eljárás követ* 
kormányéként hivatalukból elbo- 
cs.ájtott (komprimált) és rcndelke* 
zési állományba helyezett köz- én 
magántisztviselők, az elbocsájtáa 
napján őket jogszerint megillető 
lakbérfizetési csoportba tartoz
nak.

Az 1948 április 23*a után esedé
kes lakbér összegének első róaM 

, Ifitt !£-!*■ Íis*ih0*&

■ . BUKAREST. — (Agetpres.) A Nagy 
Nemzetgyűlés Elnöksége rendeletet adott 
ki, amely szabályozza a Legfelsőbb Bíró
ság és * bírósági szervezetek.működését, 

A Legfelsőbb Bíróságnak két tanácsú 
.lesz, amelyek élén főclttökök működnek. 
Mindegyik tanács elnökből és 18 tagból 
áll. A főeinoköt, az elnököket és a Leg
felsőbb Bíróság tagjait » Nagy Nemzet, 
gyűlés Elnöksége nevezi ki a kormány 
előterjesztésére is az igazságügy-miniszté
rium ajánlatára. ■

®; Román N<
nek működé; ... ,. _ _____ , _ __ ___ _ _ ____

- A; rendelet szakaszai közöt »z eM. etkövítétz bilncselekményék.üldözésére ét évre, azaz, 
szakasz értelmében a Főügyészség ellen- megbüntetésére fordít gondot.

A második eakasz éWelméW a W*. Ideiglenes Elnökségének, volt tagját, a moghoszabbitás alól az állam țu- 
ügyészség különösen a közrend, <* demo- ‘Román Népköztársaság Főügyészségéhez lajdonát alkotó olyan ingatlanok, 
kratiktss szabadságjogok, a gazdasági ér- főállamügyésznek nevezetik ki. amelyekben kereskedelmet vagy

PRÁGA.. — Prágában aláírták ® «efe- tsr, mig bolgár részről Dim^rov minisz- iám vezető politikusainak Benes köztér- 
barátsági és kölcsönös terelnök és Kolarov külügyminiszter vett sasági elnök jelenlétében kölcsönösen ki- 

eggélynyujtási egyezményt. &z aláírásnál részt. Az egyezmény aláírása után a tüntetéseket adtak át.
mhszolák részről Clement Gottwaíd mi. csehszlovák kormány fogadást adott a . Pénteken délután Prága egyik negye- 
Htszterelnök és Clement-.s külögyminisz- vendégek tiszteletére, amelyen a kér ál- dében nagygyűlést tartottak a bolgár ál-

jzlovák—bolgár
, ■*' - ~O-. " j .  ,  ---- .... —— .----— ....------ - , --

esshszoíák részről Clement Gottwaíd mi. csehszlovák kormány fogadást adott a

jelentette ki Togliatti

.7. ■' ' tizelhaSö a lakbér ■ '
-BUKAREST. — Az uj. lakbér* ipart űznek —

i

t

szerződést
famférfiak részvételével. A többszázezer 
főnyi tömeg előtt Gottwaíd csehszlovák 
miniszterelnök, majd Dimitrov bolgár 
miniszterelnök mondott beszédet.

ROMA'. — A' Telepress hírszol
gálat közli Rómából, hogy a De 
Gasperi pártja, a Keresztény 
Demokrata Párt négy nappal a 
választások lezajlása után már 
megszegte a választási ígéreteit, 
amelyeknek egyik fontos és ki
emelkedő része volt a földosztás 
kérdésének megoldása. De Gaspe
ri miniszterelnök kijelentette, 
hogy a földosztást nem lehet cOll- 
ketiőre végrehajtani. Ezzel máris 
jelárulta pártjának negativ belpo
litikai irányát. A külpolitikai 
iránnyal kapcsolatban pedig 
Sforza külügyminiszter bejelen
tette. hogy Olaszország ismét jo
got támaszt arra, hogv hatalmas, 
korszerű hadserege legyen a ez 
megfelelő szárazföldi, légi és 
tengerészeti erőkkel rendelkezzék. 
Határozott hangon beleszólást 
követelt Olaszország afrikai gyar
matai sorsának Intézésébe.

TsglWț». a Komunist* Párt ™*

ö fkára a Rómában tartózkodó 
prágai „Rude Pravo" munkatár
sának kijelentette:

— Azoknak, akik arról álmo
doznak, hogy a Keresztény Demo
krata. Párt győzelme a fcommu-

nista mozgalmat megingathatja, 
elmondhatom, hogy az április 
18-a után Erősebb, mint volt va
laha is a múltban. Kijelenthetem, 
hogy a mostani választások során 
az olasz nép igazi szabadságvágya

nyilvánult meg, amikor pártunk
ra szavazott, mert az olasz nép 
tudja, hogy mi képviseljük az ő 
igazát és ezért támogattak ben
nünket.

A jetpón kérdést nem lehet a 
Szovjetunió nélkül megoldani 

— tetemese ui Ausztrália mihisztec elnöke
TOKIÓ — Achida miniszterel

nök nyilatkozatot adott, melyet az 
„Izvo3ztija« ismertet. A japán 
miniszterelnök kijelenti, hogy Ja
pán együttműködik az Egyesült 
Államokkal és annak a Távolkele- 
ton megvalósítandó programjával, 
amely lényegében abból áll, hogy 
as USA Japánt a kommunista
ellene» küzdelem egyik tAmuț-

pontjává akarja kiépitonk A jobb- lődő cfajta kijelentése a környező 
oldali beállítottságáról ismert •**-
Achida miniszterelnök, amerikai 
támogatással kccsegtotvo bojelen- 
tette, hogy a békeszerződések tár
gyalása alkalmával Japán vissza- Egyesült Államok veszedelmes j&- 
kövctcli a Kurilli szigetcsoportot tököt űznek, mert a japán kérdést 
és az északi vizeken a szabad ha- a Szovjetunió nélkül megoldani 
látszat jogát nem Ieh^>

Achida agyra jobban mcgi^paM.

államokban, do különösen Ausz
tráliában nagy nyugtalanságot 
költenek. Ewntt, Ausztrália mi
niszterelnöke kiclentctte, hogy az



A. „Hartők Héla((

Demokratikus kormányunk 
biztosítja magyar népi kultú
ránk magyar nyelven való mű
velését. Ez természetesen zenei 
anyanyelvűnk művelésére is vo
natkozik. Minden nép életében 
fontos kulturális tényező a ze
ne. Ezért zenepedagógusaink 
népdalgyüjtőinkkel karöltve 
tzon fáradnak, hogy a nép lei
kéből sarjadt dallamkincset 
mindnyájunk részére hozzáfér
hetővé tegyék. Ehhez a nagy 
munkához ■ igen kevés a hozzá
értő — mondhatjuk: szakmun- 

■kás. Nagyon fontos, hogy 
szakképzett ember foglalkozzék 
vele, mert a kincs nem való 
annak a kezébe, aki nem tud 
bánni vele. A Dalosszövetség 
rendeltetésénél fogva őre an
nak a kincsnek és gondoskodni 
is akar arról, hogy megfelelő 
szaktudással rendelkező egyé
nek kezébe kerüljön.

A Dalosszövetség ezen a nyá
ron karnagyképző tan folyamot 
rendez, hogy mindazok, akik a 
dalkultura terén működni akar
nak, megfelelő képzésben ré
szesüljenek. A tanfolyam tarta" 
ma előreláthatólag legalább 
egy hónap lesz. A részvételi 
dijat is csak akkor tudjuk meg

ét oapes
a kolozsmegyei Magyar Népi 

Szövetség sajtófelelősök részére
KOLOZSVÁR

pi Szövetség kolozsmegyei szerve
zete április 24 és 25-én ma, szom
baton és vasárnap a Molotov- 
utcai székházában a megye összes 
helyi szervezeteinek sajtó ég pro
paganda felelősei részére kétna
pos értekezletet szervezett-

A megyében valamennyi szerve
zet a sajtó és propaganda szak
bizottságot ig felállította. A sajtó
hónap eredményeképpen a helyi 
szervezetek szükségét látták an
nak, hogy a haladó szellemű de- 
mokratikus lapok minél nagyobb 

Dalosszövetség, cim: Kolozsvár, szambán terjedjenek. A megyei

lanfolyama
állapítani, amikor a jelentkezők 
létszámát is tudjuk. Természe
tesen minél több a jelentkező, 
annál kevesebb a részvételi dij.

Meg kell jegyeznünk, hogy 
nemcsak kezdő karnagyokat ér
dekel a tanfolyam, hanem min
denkit, aki énekoktatással fog
lalkozik bármilyen fokon, merf 
a tanfolyam egyik legfontosabb 
tárgya éppen a korszerű ének
oktatás módszere lesz, amit 
egyetlen karvezető sem nélkü
lözhet jövő munkájában.

Jelentkezéseket a következő 
címre kérünk:
MUo7ot7v"utc7VÍ6^ ■ ®,3 3
idő 1948. május 31.

Az eddigi jelentkezések és 
érdeklődés arra mutat, hogy a 
tanfolyamnak igen sok résztve
vője lesz. Kérjük, hogy a je
lentkezési határidőt a résztven- 
ni szándékozók tartsák be, mert 
a jelentkezések lezárása után 
nem áll majd módunkban a ké
sőbb jelentkezők részére bizto
sítani a tanfolyam kedvezmé
nyeit.

Kolozsvár, 1948. április 23.
A „BARTÓK BÉLA" 

DALOSSZÖVETSÉG 
VEZETŐSÉGE

szakbizottságok április hónapban 
komoly munkatervet dolgoztak ki.

A Magyar Né- A munkațervben szerepel a saj- tóttá össze. Az egyes szerkesztőik 
előadásokat tartanak míg a kiadó- 
hivatal a résztvevők ellátását váL 
lalta magára.

A kétnapos értekezleten politi
kai, szervezeti, gazdasági kérdé
seket beszélnek meg. Külpolitika! 
ismertetőt ég az eseményanyagok 
feldolgozásának módját Nagy 
Elek, a Világosság főszerkesztő
je, a belpolitikai és nemzetiségi, 
MNSz politikai ég MNSz szem- 
zeti kérdéseket Székely Dávida 
Gyula, a Világosság szerkesztője^ 
ismertetik. Gazdasági törvények
ről Nagy Miklós dr. EMGE főtit
kár, a szövetkezeti kérdésekről 
Horváth József, a Szövetség igaz
gatója, mig a lapterjesztés kérdő, 
gélről Demeter Dezső, a Világos
ság kiadóhivatalának igazgatója 
tartanak előadást. A sajtó és pro
paganda felelősök feladatait Bá
nyász Albert megyei sajtó és pro
paganda felelős ismerteti.

Az értekezlet résztvevői vasár
nap ez „Isten, császár, paraszt® 
című színdarabot nézik meg-®» 
Állami Magyar Színházban.

tó ég propaganda bizottságok 
munkájának kiépítése. A sajtó és 
propaganda bizottságok felelősei 
havonként értekezletekre ülnek 
össze.

Ebben a szellemben gyűltek ma 
egybe a megye sajtó ég propagan
da felelősei, hogy- a tennivalókat 
megbeszélve, már április hónap
ban az eddiginél fokozottabb mun
kába kezdhessenek.

A kolezsmegyei sajtó és propa
ganda felelősök értekezletét a 
megyei szervezet a Világosság 
szerkesztőségének és kiadóhivata
lának segítségével ég támogatásá
val rendezte meg. Az értekezlet 
műsorát a lap szerkesztősége álli-

Haiiiverseny az iinltárlas teremt an
Péterfy István zenei munkás

ságára közönségünk már több ízben 
felfigyelhetett. Amit lelkes és ön
zetlen nyilvános zenéléseiről el le
het mondani az csak dicséretes. 
Olyan szellemet teremtett az unitá
rius középiskolákban, mely példa
mutató és reményekre jogosító.

Csütörtökön este, az unitárius

templomban tartott hangversenyén 
felvonultatta középiskolásait, kama
razenekarát, Zsurka Pétert, váro
sunk jeles hegedűsét és két értékes 
énekest: L. Trenka Évát és G. Bu- 
suiocot. Az érdeklődés középpontjá
ban Buxtehudának remek kantátája 
állott: Alles was ihr tűt mit Wor- 
ten..., mely először szóllalt meg 
Kolozsváron. A hallgatóságnak az a 
nagy csoportja, mely csaknem meg
töltötte a templomot szép előadásban 
hallhatta ezt a nagy lélegzetű ki-, 
tűnő művet, i

BUDAPEST. — Ortutay Gyula 
magyar kultuszminiszter a Függet
len Kisgazdapárt országos nagyvá
lasztmánya előtt nagyszabású be
szédben foglalkozott az állam és az 
'egyház viszonyávaL

— A demokrácia — mondotta töb
bek között a kultuszminiszter — 
tsmplomépítő, templomokat rendbe-
)»zó demokrácia akar lenni, de a nagybankárok és nem a gyilkoló .mesterkedésekkel akarják zavarni.

7. ------ —*....

csák akkor, ha az egyházak is nyíl
tan színvallást tesznek a demokrácia 
eszméi mellett és nyílt bátorsággal, 
őszinteséggel a népi demokráciák 
mellé állanak, ahogy azt a nép és 
a demokrácia joggal elvárja.

— Mi tudjuk — folytatta beszé
dét a kultuszminiszter —, hogy 
Krisztus nem az arisztokraták, nem

A D&lffosók Ssi mhăs« 
a Szilágyságban 

SZILÁGYSOMLYÖ — (Tudóst 
SOfl Sx?-F0FI tűnő müvet, melyet teremben is tőnktől.) A Dolgozók Szmháza 

I Ol Oa wsáa érdemes volna megismételni, mert rendkívül nagy sikerrel tartotta
a templom kórusának olyan szűkek meg szilágysági előadássorozatát. 
a méret”i> hogy a karmester nem A Dolgozók Színházának művészi 

Pl Bl IO 1 ; 1TF1 Hl volt képes az énekkart, zenekart, együttese április 18-án KraS^náH,
iOLuiOál ■■ ■■••• orgonát és

tekinteni. Igen hatásos volt Handel
- Messiás orátóriumának két része, 

«S irăSHSlFai’ valamint Halévy basszusáriája, me- 
lyet.remekül énekelt G. Busuioc, a 

l*US£aisBiislSSS«i román opera művésze és Mozart
fasiszták és a háborúra úszító im- Alleluja c. munkája, mely L. Trenka 
perilaisták istenének jött el erre a Évában talált jól iskolázott, intelli- 
világra, hanem a békeszerető, sze- sens előadóra. .4 műsort Zsurka 
gényemberek isteneként. Péter hegedüszáma nyitotta meg,

A kultuszminiszter ezután beszá- ohi zúnaő tónussal játszta el Raff 
mólt az állam és az egyház között világhírű Cavatináját, Ütő Mária 
lefolyt tárgyalásokról és élesen el- kitűnő kísérete mellett. (Hé.)

akik a kialakuló ^ékét különféle Mi Meni línígír sziirttáz és ®pera
■— ~ ~ = közleményei .. ~

az énekkart, zenekart, 
szólistákat egyszerre út

együttese április 18-án Kra^nán, 
19-én Szilágysomlyőn, 20-án Mar- 
gittán, 21-én Érmihályfalván ég 
22-én Nagykárolyban nagy érdek
lődés mellett mutatta be ,,&■ gyö
kerek mélyre nyúlnak" ciraü ha. 
romfelvoaiásos társadalmi játékot

Jellemző az előadások iránti 
nagy érdeklődére, hogy a bemuta
tók helyeihez közelebb eső kösse, 
gek lakói időt és fáradságot nem 
kiméivé, csoportosan utaztak 
az előadásra.

Fodor Sándor. Fogarassy József, Frun- 
’ , Gherman Traian, 

Giurgiu Sabin, Giurgiu Traian, Grosa. 
riu Aurelían, Hegedűs Sándor, Hegyessy 
Viktor, Hermíinn Lajos. Hosszú Elemér.

.  , János Gáspár, Ignat Virgil. Judovik,
róczy Ferenc, Demény Pál, Dem’an Aurél. Hugó, Kaim Miklós, Kertész Miklós.
Dorea Iosif. Dragulescu- Aurel, Dunca Kleinhempel Lajos, Krach Paul. Ladányi 
Eugen, Éger Zoltán, Erszényes Samu, László, Laz"r Pompei, Leonid Iuliu. Lő-
Farkas Ernő. Fekete György-, ■ Fetește, winger István, Inidu Liviu. Lupas Sem-
László, Fiîîp Teodor, Florea Gheorghe, pro^iu, Maicr Títus, Mastan D^nila.

KOLOZSVÁR. — A kolozsmegyei Borbáth Samu, Borda Emil, Brate Ioan, RUv. 
ügyvédi kollégium névsorát nyilvános* Bulbuk Jenő. Búzás Lajos, Căciulă Con zescu Alexandra, 
ságra hozták. 130 kolozsvári és vidéki stantin, Calugara Vasile, Campianu Vir- r'~'
ügyvéd jutott tagsághoz; felvételét 309 gíj, Cettan Ana. Chita Iulian, Clugu 
jogász kérte. A kollégium tagjai köze a 
következőket vették fel:

Albán Emil. Alexandrescu Nicolae, 
Almasiu Tiberiu, Anca Coröél, Andrei 
Alexandra,- Ausch Jenó. Bácsiu Ștefan, 
Banu Sever, Benedek Dezső, Bodíu Du
mitra. Bodó László, Bodóczy Károly,

iéin Marius, Comes Petra, Cristea Di- 
mítrie. Cristea Vasile, Danka Dezső. Dá

Teodor harsia képeiről
A Művészek, írók, Újságírók Ve- képe —, a 

gyes Szakszervezetének a Várme- az 
gyeháza üvegtermében megnyílt új 
tárlata Teodor Harsia negyven fest- anyagúnak a zömét. Tájak, virág- s 
ményének és hét rajzának üde, 
üdítő csokrát mutatja meg. A ro
konszenves művész, akinek utolsó 
önálló kiállítása több mint tíz év 
előtt volt Kolozsváron — azóta cso
portos tárlatokon láthattuk az egyik
másik művét — a színértés pompás 
fegyverzetével lép most a közönség „Táj, híddal" 
elé. Képei fiatalosan szép líraiság- 
gal telítettek.

£ tárlata tanúsága szerint Teodor 
Harsia legszívesebben a természet
ből, a tájból merit. Ezt elemzi és kicsi kincstáraként említjük a „Tuli- 
ezt kedvelted finoman művelt kép- pánok" címűt (14.). 
költészete. E pontnál meg kell em
lítenünk azt is, hogy a kiállított 
anyag nagyobb részt az 194G—47 év 
terméséből való. Uj kép az „1907“ 
és a 29-cs számú arckép; mind a 
kettőn érezni a művészi tartalmi 
mélység felé haladását.

A kolozsvári sétatér-liget részle
tei rfírűn élénkbe tűnnek. Különö
sen megszerettük közülük „A tó" 
eimű víztükrös krétajestmenyt (34.). 
A krétával festett képek közül még 
megmaradó emlékként kísér a 
„Sárga virágok" című csendélet 
(35.) — a kiállítás talán legszebb

„Mezei munkán" (36.) s 
„Őszi táj" (37.).

Olajfestésű képek adják a tárlat

egyéb csendéletek között nehány 
sikerült arctanulmány és „1907“ 
címmel egy nagy mű biztató csírá
ját hordozó vázlat (30.) adja össsze 
az olajképek gyűjteményét. Meg
valósításban és tartalomban egy
képpen kiemelkedő ezek közt a 

című nagyobb kép 
(20.), amely a híd ívelő jelképében 
az ember-munka talán öntudatlan, 
d: ékesen szóló dicsérete. A csend
élet olajképek közül a szép színek

A most kiállított mindössze két 
vizfestésii kép közül a „Fürdőben"-t 
(39.) kis remekműnek érezzük. A 
már említett „1907“ s a „Fürdőben" 
című képen kívül embcralak a ki
állításon csak a rajzokban szerepel. 
Itt sem sűrűn. A rajzok közt egyéb
ként viszontláttuk az olajjal is meg
festett hidat — itt már kevésbbé 
meggyőzően. A rajzok blztO3 értés
ről beszélnek, de nincs egyéni mon
danivalójuk, — Harsia igazi területe 
a festés, amelpen a rajztudás hasz
nos ts fegyelmezett munkatársa.

• (h-i)

, Mastan Danila.' 
Maxim Iuliu, Mícu Liviu. Micu Ovldiu, 
Mihail Victor, Modola Doina, Mpg. 
Eugen, Monduk Albert, Morariu Alexan
dra, Morodan Ioan, Motiu Octavia.n, 
Mutiu Octavian, Muresan Leontin, Mu- 
lesan Gheorghe, Musatescu Grigore, 
Nagy Tibor, Nagy Gergely, Nemes Ist
ván, Németh György, Neumann Jenő. 
Nicoara Emil, Olteana Eugen. Pitei. 
Pompei, Podrárzky László, Poiana Ghe
orghe. Pop Cornel, Popovici Victor, Pop 
Alexandra, Pop Ioan, Porumb. Gratia^ 
Porațiu Vaier. Precup Ioan, Prodan 
Ioan, Ratiu Ioan, Rebreanu Petre, Rete- 
;an Simion, Roman Dcsideriu, Ropan 
Gheorghe, Róth Félix, Rusu Dumitru, 
Sáry István. Simon Miklós, Simu Vasile. 
Simkó István, Spielman Jenő, Stan Va- 
sile, Stanescu Bcllu, Struhl Áron, Suciu 
Virgil, Surdu Ioan, Szathmáry János. 
Tcmessy Ferenc, Torente Vasíle. Tudó- 
■ an Dóriit, Topán Joan, Ujváry Ferenc. 
'Mczy Kálmán, Vaida Fclician, Vasvári 
Alexandra, Weiss Ferenc, Voda Ale
xandra. Voisanu Gheorghe, Wolf Mária, 
Vornicel Cecília és Vuia Liviu.

Az ügyvédi kollégiumba, fel nem veti 
jogászok az elutasító végzés kifüggesztő, 
séől számított y napon belül megfci'eb- 
b-zhetik az clut.-sitó végzést.

Az ügyvédi kollégium elnökének jogá
ban áll, ugyancsak J napon belül fellel.- ' 
bezést beadni azok ellen, akik bejutóba;, 
:• kollégium t.igiai közé, di felvételük 
kifogás alá c.'-hctik.

riujjnr-'Wr.'UMsre

Az idei évadban egyetlen darabot sem előzött meg annyi élőkészi- 
tő munka, lázas izgalom, mint Háy Gyula világhírű történelmi s2í^ 
művének az „Isten, császár, paraszt“-nak ma esti bemutatóját. A* 
évad legnagyobb prózai produkciója lesz a Háy bemutató, nemcsak e 
színészek művészi teljesítményét tekintve, hanem az előadás kivitele
zését illetőleg is. Amellett, hogy a prózai együttes’élgárdájának tagjai: 
Senkálszky Endre, Imrédi Géza, Perényi János, Flora Jeno, Lantos 
Béla, Gállá Aliz játszók a darab főszerepeit a többi szerepek is az 
együttes legjobbjainak kezében vannak. A tömegjelenetek hatásossá és 
erőteljessé tételéről nagyszámú statisztériát állított be és mozgat Kő
műves Nagy Lajos a darab kitűnő rendezője. ,

Szakács György korhű levegőt varázsoló, monumentális meretu 
díszletei adnak méltó keretet Háy Gyula hatalmas színművének, amely 
először a 'muTtkâssăg Tészére kerül díszelőadásban bemutatásra, jaaja 
vasárnap délután és este is műsoron van. A szombati es vasárnapi elő
adások bérletszünetben vannak. ■ ■ , . ..

A jövő héten szerdán játssza bemutatóbérletben a színház, míg ® 
napibérlők részére a jövő héten csütörtökön kerül műsorra.

■ FIGYELEM? Az esti előadások szombattól kezdve az eddigi 
fél 8 helyett 8 ' órakor kezdődnek..

Szombat estére a jegyek nanyrészét a munkásság már felvásá
rolta s iay a közönség részére a bemutatóelőadásra csak korlátolt 
mennyisedben maradt jegy, amit természeteen a színházi pénztár áru
sít Tekintettel a nagy érdeklődésre tűzte műsorra vasárnap kétszer az 
igazgatóság a darabot és intézkedett úgy, hogy a szombati első előadás 
és a két vasárnapi előadás bérletszíinetben menjen. A közeli váro
sokból csoportos utazásokat szerveznek, hogy a színháznak ezt a min
den tekintetben legnagyobb teljesítményét megtekinthessék.

ML ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ 
ftS OPERA MRSORA:

KOLOZSVÁR G MŰSORA:

Szombaton este 8 órakor: hten, csá
szár, paraszt. Bemutató díszelőadás a 
munkásság részére. Bérletszünct.

Vasárnap délután 4 órakor: Isten, csá
szár, paraszt. BérlctsziiUet.

Este 8 órakor: Isten, császár, paraszt 
Bérlctszünet.

Hétfőn este fél 8 órnkor :> Dermata 
műkedvelőinek előadása: Éjjeli menedék, 
hclv.

Kedden este fél 8 órakor: FrJecti 
macska. A Magy«r Népi .Szövetség ko- 
Jozsir.cyyci szervezetének szinj.ít'.zó cső. 
portja.
., ARDEALUL" FILHARMÓNIA! 

TARSASG HANGVERSENYE
Április 24-én, szombaton este fél óra. 

kor: Kccthovcn-cit. Vezényel W. Fischcr 
Dcmbn. Zongorázik: Halmos György. 
A ROMAN NEMZETI SZÍNHÁZ 

ÉS OPERA MŰSORA:
-nrilis 27-én, hétfőn: S^öktetés a i2e. 

f.Vybőlt
Április 29-én, szerdán: Faust. Elő-

TerleT/d
a Világosság-ot

■c * irrrrF, * munklvdg riuéx»,

CAPITOL: Tanon a haiilvM** 
Tarzan harmadik része, amely a leriz- 
galmnsabb. Okvetlenül nézze meg! Tel. 
jesen önálló film. Előadások 3, f, y ts 
9 órakor. Vasárnap délelőtt n órakor 
matiné.

CORSO: A boxbajnok, A legnagyobb 
sportfilm. Sport, szerelem, izgalom, miM. 
den. ami szép, megtalálható benne. Jön; 
Április 28-tól „Opereta". Végig színei 
film.

FÓRUM: A szeretem szava. Szovjet 
prcmicrlilm. Hétfőtől a szakszervezeti 
tagoknak țo százalékos kedvezmény. 
Vasárnap délelőtt matiné.

NfiPMOZGÓ (PopuHr): A nyomorul- 
*<tk. II. rész. Péntektől, április 23-tól: 
A cigányleány könnyei.

RIO: A St. Val-i rejtély.
SEI ECT: A fehér rabszolganő. N*jy 

erölcsi dráma. A főszerepben Nagy Ka
tó. Előadások J, J> 7 9 órakor.

URÁNIA: Asszony a viryad ir*yé-



BUKAREST — X földműve
lésügyi minisztérium hivatalos 
jelentése szerint az ország egész 
területén 3 millió 369.800 hek
tár területet vetettek be gardá
ink. A statisztika adatai szerint 
tehát a vetési tervezet 50.53 
százalékát teljesítették.

A mai napig 199.543 hektár 
területet vetettek be tavaszi bú
zával, tehát 83.42 százalékát az 
előirányzót területnek.

Az árpa vetési tervezetét 5.21 
százalékkal, 19.454 hektár terű

lettel túlhaladták. Arpavetési 
terület az országban 392.998 
hektár.

Hasonlóképpen túlhaladták h 
lucerna vetési előirányzatot is, 
mert 29.911 hektár helyett 31 
ezer 387 hektárt vetettek be, 
vagyis 4.92 százalékkal többet.

A zab vetési területből az elő
irányzat 88.52 százalékát, mig 
a bükkönyből az előirányzat 
93.89 százalékát teljesítették.

Az ország területén a kukori
ca előirányzott területből 38.19

százalékot, vagyis 3 millió 700 
ezer 279 hektár területből 1 mil
lió 413.347 hektárt vetettek ^1, 
bár a kukoricavetés csak az 
utóbbi időben kezdődött meg.

Az országban nagyon hátra
maradott a burgonyavetés, mert 
mindössze 95.243 hektár terüle
tet vetettek be, tehát alig felét. 
Ugyancsak kevés napraforgó
magot vetettek el. Az előirány
zott 550.453 hektár helyett csak 
345.185 hektárt.

KismaFSsamk a termelés fokozásáért

Te® nap alatt két gyúr foldgás 
'bevezetési munkálatait végezték el

|p,
KOLOZSVÁR, — A Szabad- nebb és legjobb kivitelben végez- 

eág-téri bérház udvarán szokatta- ze el az iparos a munkáját Ma 
nul hatnak az ormótlan nagy ka- igy dolgozunk és nem panaszkod" 
zánok. A csendet a lüktető mun
ka zaja tölti be. Szegecselő gép 
berreg fülsiketítőén. Mellette sü
vítő kék lánggal dolgozik a he
gesztőpisztoly.

— Nem csak a gyárak, hanem 
mi, kisiparosok is megfeszített 
munkával fokozzuk a termelést —

, lép ki a kis műhely zugából Fá
bián Károly mester. Az egyik 
sarokban önműködő acél fűrész 
vágja a síneket.

Fábián és Spatz mesterek mel- 
jletț négy szakmunkás és négy 
ifjúmunkás tanuló sürgölődik a 
hatalmas kazánok körül.

Késsülnek a modern 
munkás fürdők

Az egerest bányamüvek dolgo
zónszámára készítjük a munkás
fürdők berendezéseit. Tizenkét 
țus, hideg-meleg folyóvíz, köz
ponti fűtés, fertőtlenítő berende"" 
pés szerepel a szerelési tervünk
ben, — mutatja m^g a terveket 
Fábián mester.

—- Nagy munka, de május else
jére. _ az augusztus egyig szóló 
munkaterv nagyobb részét meg 
akarjuk valósítani. Minden, erőn
ket és minden szaktudásunkat bér 
levisszük a munkába.

— Kevesen vagyunk, de sok
szor mindannyian három helyett 
is dolgozunk. Csak igy tudtuk 
megvalósítani azt, hogy a Ga- 
tinddal karöltve Hz nap alatt két 
gyár, a Belga—Román textilgyár 
és az Ady-harisnyagyár gázbev^ 
zetési munkálatait bevégezhettük. 
Ezt a választások tiszteletére csi- 
fiúltuk. Most a május elsejei mun- 
jcavérsenyből akarjuk kivenni rér 
szűnhet.

Körülnézünk az udvaitm. A fül
sértő zajban alig értjük egymás 
szavát. Hárman feszülnek neki az 
egyik kazánnak, küzdenek a szűk 
hellyel, alig tudják munkára al
kalmas helyzetbe hozni.

— Szűk a helyünk — kapcsoló
dik gondolatunkhoz Fábián mes~ 
tér —, de nem sokáig, mert már 
megfelelőbb helyre költözünk. 
Elég messze, a Monostori-ut 46 
alá. Kissé távol van a Szabadság
tértől, de a jó munkáért megke
resnek minket ott is. Ott megfe
lelő nagy udvar áll rendelkezé
sünkre, nagy műhellyel. Öröm 
lesz a munka az uj helyen. A 
munkával azonban nem állhatunk 
le egy percre se és igy úgy szer
veztük meg 'ársammal a költöz
ködést, hogy még fgy órányi 
munkaidőt se veszítsünk.

Mcaíiezdődnek a főld- 
f'ás /Hereiének

—■ Munka van? — érdeklődünk.
— Van — halljuk a biztos fe

leletet. — Ha befejeztük az ege
res! bányák fürdő-fclszcrcV‘sét, 
akkor már megkezdődnek a föld
gáz bevezetésének szerelési mun
kái. Mindig van munka és ennek 
csnk az a titka, hogy a legkisebb 
haszonkulcs mellett a legmpríex-

szóló

hatunk. Állandó versenymunká
ban vagyunk.

— Hogy állunk az adóval?
Egy pillanatra elkomolyodik'.^
— Az adó komoly megterhelést 

jelent nekünk kisiparosoknak, de 
csak azt tudom mondani, hogy fo
kozott munkával ennék a kötele
zettségünknek is eleget fogunk 
tenni. Az ország újjáépítéséhez 
pénz kell — mondja — és ezt a 
terhet valamennyiünknek becsű- 
lettel vállalnunk kell. Minden, 
munkát megfogunk: vízvezetéked, 
központi fűtést, gázbevezetést, 
egészségügyi berendezéséket sze
relünk és sokszor a semmiből te
remtjük élő a szükséges anyagot, 
de vállalt kötelezettségeinknek 
mindig eleget teszünk.

— Nekünk kisiparosoknak az 
ország új főépítéséért folyó terme
lési versenyben kötelességünk jó 
munkával és az adó fizetésével 
lehetőleg az élen járni. Most már 
nyugodtan mondhatjuk, magunk" 
nak dolgozunk, magunknak épí
tünk és a magunk kormányának 
fizetjük be adónkat, — fejezi be 
a beszélgetést Fábián Károly 
mester és már siet is vissza mun
kahelyére.

•.— Hej-hó! — gyürkőznek neki

az egyik kazán továbbmozditá" 
sara az emberek. Sir a szegecselő
gép alatt az acéllemez és dübörög 
az udvar a munka ritmusától. 
Kisiparosaink műhelyeiben láza
san folyik a termelőmunka — az 
ország újjáépítéséért, mindany- 
nyiunk jobb életéért. — k.—)

H ■ _

© tévedése
„Nagyon téved De Gasperi, ha azt képzeli, hogy a választód 

győzelemmel véget ért a küzdclelefn“ —7 írja a Times. Ex valóba^ 
igy is van. Fizikai és lelki terrorral és még inkább a sorozatos vá
lasztási csalásokkal De Gasperi papíron többséget hozhatott ki. De 
csak papíron. Az olasz népet nem tudhatta és nem tudja ezentnj 
sem legyűrni. Délolaszországban, Szicíliában el lehetett lopni a sza- 
vázatokat, de az izzó földkérdést nem lehet elkenni. A nincstelen 
zsellérein liók ügye ezentúl még fokozottabb mértékben fenyegeti 
kirobbanással a kormányzó reakciót. De Gasperi ș urai, az amerikai 
imperialisták védelmezik a délolasz nagybirtokot, a Népfront, eléu 
az olasz Kommunista Párttal, a nincstelen földmunlíásmüiiók éleh 
sorának megjavításáért, felszabadításukért -harcol. Lehet-e erősebb, 
számithat-e a sikernek akár a leghalványabb reményére is De Gas
peri népelnyomó rendszere? Nyilvánvalóan nem.

Az olasz nép hangulatát mi sem jellemzi < jobban, minthogy 
most, a választások után, tömegesen lépnek be, szinte özönlenek az 
emberek a Kommunista Pártba. Az ország minden részéből ilye» je
lentések futnak be. A dolgozó tömegek, nemre és korra való te
kintet nélkül ■— Milánóból például a nők tömeges belépését jelentik 
—. egyre inkább a Kommunista Párt zászlaja köré tömörülnek, 
mert belátják, hogy a béke, a szabadság, a felemelkedés legkövet
kezetesebb harcosa a Kommunista Párt s egyedül ez az az ' erő, 
amely megmentheti Őket az amerikai imperialisták kizsákmányoló 
gyarmati igája alól.

Az amerikai imperialistáit elszáinitották magukat, amikor azt 
hitték, hogy dollárral és fegyverrel megvásárolhatják magáknak 
Olaszországot. Wallace, amerikai elnökjelölt mutatott rá éppen erre 
az Atlantic Cityben mondott beszédében. „Az USA-nak sikerült 
megvásárolnia sok olasz szavazatát — mondotta — de teveétes 
lenne azt képzelni, hogy ezzel az olasz nép barátságát is megvásá
roltak. Eddig két milliárd dollárt költöttek az olasz ügyre, de tá
volról sem oldották meg a kérdést azzal, hogy szórva az amerikai 
adófizetők pénzét, előjogokat szereztek az amerikai imperialisták 
számára."

S a terrorban is hiába reménykednek De Gasperi és amerikai 
barátai. Az olasz dolgozók éppen ezen a választáson mutatták meg: 
nem olyan fából faragták őket, hogy a megfélemlítés fegyver le
hetne ellenük. Az olasz dolgozó tömegek, egyre szervezettebben és 
egyre keményebben állják a harcot, megerősödve a választási erő
próbában. De Gasperi tévedett s téved az amerikai impemijzjwus 
is, hogy szembe tud szállani a nép lebiihatatlan erejével.

—yei

Miért mentették fel a MntársataB? ■
Eezményei alól, &loS Ioant, a maniu- hogy a vádlottak közül mSyeSI i
gárdisták bűntársát, szótö&bséggel me-vr szerepe volt a gyilkosságok e&osretósé-- 
rette fel a tanács a vád és következnie* ben ' ■
Sei alól A kővári KM* távollétiben itélto ’

A tárgyalás folyamán a tanuk valló» el Rusu Dionisiet, mert bár közel négy 
mása alapján bebizonyosodott, hogy Ga_ Óv telt el a gyilkosságok elkövetése óta, ' 
j a • T— U i»íH1 TVrtWieio* rslziOnlr lAVnolvet i^n%«Fllr
gok elkövetésében. A biinteW-Bacs melle 

«ú-gárdístót^ â ' kispetri gyilkosságok beosztott népülnökök ezért Gálos chte- 
egyik elkövetőjét életfogytiglani kény- lése mellett szavaztak, a ^cs több 
szermunHra itólték, azonkívül kötelez- ragjai azonban, érthetetlen modort Gálos

A kispetri maoista gyilkosok bünpere- 
n?k tárgyalása még' nem ért véget. Az 
ügy a Semmitőszékhez kerül és az fen 
fényt deríteni arra. — amire a kolozs
vári tábla ugylátszik képtelen volt —,

KOLOZSVÁR. — A kolozsvári ítélő
tábla büntető tanácsa csütörtökön dél
bén közel 4 órás tanácskozás után hirde
tett Ítéletet a kispetri gyilkosok büUpe- 
reben. Calina Ghcorgho főbünös ellen a 
tanács egyhangú határozata értelmében 
megszüntették az eljárást, » vádlott el
halálozása miatt. Rmm Dionisie volt ma_

fosnak komoly szerepe véle a gyilkossá
gok elkövetésében. A biintetőtftDács mellé 
beosztott népülnökök ezért Gálos cljto-■pülnö'kök ezért Gálos elité-

tik arra, hogy Szabó Géza lelkész özve- felmentesére. . 
gyének 300 ezer lejt. Kőpál Urfi János * "
gazdálkodó özvegyének pedig zgo ezer 
lej kártérítést fizessen. Balanescu Gheor- 
ghet, harmadrendű vádlottat a tanje* 
egyhangúlag felmentette a vád és követ-

Amerikai kémkedési botrány Magyarországon

Rusu Dionisiet. akinek lakhelyét ismerik, ' 
llem állították a tanáéi' elé.

Úgy látszik, ugyanazok a titokzatos 
kezek, amelyek annakidején Ca’t’na elfo- 
gatását is megakadálytfcták akadályoz
zák most azt, hogy a gyilkos Rusu az • 
igazságszolgáltatás kézévé kerüljön.

A kolozsvári főügyészség helyesen ton- . 
né. ha vizsgálatot indiiana annak meg
állapítására, hogy kik és milyen ok 
miatt követik el a stítyos mulasztást 
Rusu Dionisíu kézrekeíitésénél és hogy 
kiket terhel a felelősség Calina késedéi- , 
mcs letartóztatásáért ít? Megengedhetet
len, hogy közigazgatásunkban olyan ele
mek húzódjanak meg, akik maniu_gár- 
dista gyilkosokat bujtatnak az igazság- 
szölgáltatás elől. . . .. ..

BUDAPEST — A magyar hadiipar 
több jobboldali beállítottságú vezetője 
még közvetlenül a felszabadulás titán 
érintkezést keresett amerikai körökkel, 
hogy azok számára., a magyar fegyver
ipar uj találmányait kicsempéssze és 
értékesítse.

A földalatti szervezkedést a hadiipar 
minden fontosabb üzemére kiterjedő kém
hálózat kiépítése követte. Az árulók ve
zetője Lölsös Vilmos, a FcrrotcclflKka rt. 
vezérigazgató tu!aidoi;orii volt, akt tiv- 
domást szerzett arról, hegy a D'inuvia 
Fegyver- cs Lőszer-gyár több tervezőjé
nek nagyjelentőségű találmányai vannak. 
Az ujrcndszcrü modern gépágyú, gép
puskák golyószórók és kézi pisztolyok 
tnlálmanysiinuk pontos tervrajzait Király 
Pál, a Danuvia műszaki igazgatója e. 
Győri): József, a gyár tervező főmér
nöke kiszolgáltatta az amerikai zsoldban 
álló kcmszcrvczctnek.

1 ötsös Vilmos egy géppisztoly műsza
ki és gyártási leírásával Ncvzyorkbi szö
kött, A visszamaradt tervrajzok egy re- 
.«vét fel rége, Kelemen Apátit szs.bad«L 
ml ügyvivő utján kicsempészte Magyar-, 
pr.szá^cól.ós cjpulaMa Amcrjkábi,

A géppisztoly tervrajzát az Egyesült 
Államok vezérkart főnöke megvásárolta 
és megállapodást kötött az árulók vezt- 
rével, bogy további Ijdditit'tokctt szalli- 
trftak Amerika számára és ugyanakkor 
az amerikai vezérkar elhatározta azt is. 
hogy az ellopott magyar hadititkok 
gyártására külön gyárakat létesítenek. 
A titkos kéntszervezet felajánlotta azt 
is. hogy magyarországi mérnököket és 
szakmunkásokat csempész ki Amerikába 
az ott létesített gyárak vezetésére. A?, 
amerikai titkos szolgálat minden támo
gatást megadott az árulók terveinek h 
resztülu/elérc és a szakemberek kiesem- 
fészerének végrehajtására a budapesti 
amerikai követség utján vízumokat és 
hamis útleveleket küldött, valamint in
tézkedett aziránt is, hogy a kicstmpé- 
irérrc szóbtyövő személyek a . Egyesült 
Államok budapesti követségén hajóje
gyet cs *ugy összegeket kapjanak.

A kiutazók cl A csoportjának vízumai 
mír megérkeztek a budapesti követségte, 
mikor a, magyar államvédelmi osztály 
tudomást szerzett a rugyswbásu hadi
ipari kémkedésről és emberesempArzAi 
tervekről.
-A kéngpeqtc&jE.

rajtaiitöluk az államvédelmi osztály de. 
tektivjei cs letartóztatták Gyünk Józse
fet, Anczenbcrger Mihályt, Pusztai Ti. 
bort, Tárai Ferenc, Sdánki Emil, Gr- 
bauer Erik gyárigazgatókat. Kelemen 
András szabadalmi ügyvivőt. Felföld; 
Ferenc, Takács Jómct iegyvergyári ma
szaki vezetőket. Kötzl Géza mérnököt 
és Kcmcnes Hona titkárnőt, aki közvet
len kapcsolttb.m állt az imcrikai titkos 
szolgálat embereivel.

A lettirlóztafoCütk ntehtes vallomást 
tettek, amelyből kiderült, hogy a kiesen,, 
piszéire izént árt-l'k más t: csoportja az 
osztrák borára» keresztül készül fct- 
sr.öli az országból.

A kéni'./crvezet szabiidon maradt tag
jai érezték,, hogy nyomukban a rendőr
ség és már nvm várták meg az .'m-.rikni 
vízumot hírűin hivatásos c’cmpévtck se- 
gjtjégevel itattak Aucz.lriáha szökni. Az 
líHwnvé.uelmi osztály emberei azonban 
fc határon- már várták őket és v.-.l.iniciiy- 
tjyi nmzrilmi zsoldbau álló hazaárulót 
útortóztntt.ik.

A Icrartóz.tatottr’.kat flud.ipt-.trc riU 
hi, nhfll ájadkík.őket a népü^véizségp 
nek, • "'

Termelési vepseny indul 
a romániai és bulgá» 
riai textilipari atnsud-' 

sok küsött -
BUKAREST. — (Agerpres.) A bulgá

riai és a romániai vasmunkások között 
folyamatban lévő termelési verseny mel- 
lett, riiost a româniși szövőgyárak mun. 
kásái hívták ki termelési munk3 versenyre 
a bulgáriai szakdolgozókat

A romániai ai szövőgyár az ország 
újjáépítése, a tölfttermelés érdekében 
folyó tevékenységi közben a Román 
Népköztársaság Textil- és Ruházatiipari 
Szakszervezetének Szövetsége utján tér. 
melésj versenyre hívta ki a Bolgár Nép
köztársaság szakmai szakszervezetébe 
tartozó termelő vállalatokat. A két nép. 
kuzt.írs.is.íg tcxtil'p'irí dolgozói között a 
nagyszabású termelési verseny május • 
t-én kezdődik.

Táblai itétet 
a Viktorüa-pes’ben
KOLOZSVAH. — A koiozsvá4 

Ítélőtábla büntető tanácsa csütör
tökön délben hirdetett ítéletet a 
,.Viktoria“-szövMk<-7:t volt veze
tőinek szabotózí'-perében. A lóhla 
Sctnh/én István dr. büntetésiét 3 
évről 4 évre, t^yüjtö Sándoré' v 
évről 3 évre, Zlo-Ii Margitét 4 óv 
röl 1 évre. Bán ftnre büntetését 3 
évről 6 hónapra szúllitiJta |t>
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fc'&V” '* Wbessöő: 19-li .
- /íí i--** Egerk^ŐJ EALOGH HöGÁE. L

egy taónsiwa SSOfeí, Papoknak, tanítóknak, pv«g-
> ejawtaafe 100 kg, MJ625.

'' A MAGVAS NSPT SÉS^P- KOLOZSVÁRf KÖNYVELŐI 
SSG kolozsvári a. KAMARA április 25-én, vasárnap
------  ' ' ' ' délelőtt 10 órakor a kereskedelmi 

és iparkamara dísztermében nagy
szabású nyilvános értekezletet tart 
a k&svoelés szabályairól. Barna 
Olimpia dr. TOnwsn nyelven, Kovács 
Gábor dr. pedig faagyar nyelven is
merteti a könyvelés különböző kér-

rkriíls-utca 7, spátn aiatíi'sxiék- 
házából a Jfototor (Vatt'Deák 
Kftret'e).4rfea. IS. alá. kő’.
tö»BM át.

MGYBLEMl Kouyü^aat újból ............. .............._____ _______________
megnyitottam, jó házi koszt, dél- déseit, A nyüvános értekezletre la- 
eiőat/zóna,' enyedi bor. Tamás.^fc vtján is meghívják az összes 
■bécsi vendéglős.. Stefen cel Mare- -— - - ........... ........
tér’ lő szám. '

A REFNOSZ ZENRSZEMINA- 
R1VM.A rendszerében április 24-én, 
srmftbítfon' déLttíá»' 6 árakor a 
Bcfyzi Tttdananyegyetem kis 
inűúijiíbaó {A.ra.ny János-utca II) 
eiősdíwa kerül Beethoven „VI. 

. Srimfánicz" és „Tavaszi szónáta'" 
táimi szerzeménye.. — Bevezetőt 
mond dr. Lazámé, Treaba Éva.
O85Î NYUGDÍJASOK! F. évi áp- 

riBs 3S-én. vasárnap délelőtt 9 óra
kor gyűlést tartunk a Horea-út 5 
ssásn afatt țVarga kávéisáz). Minden 
tág megjelenését kéri a Vezetőség. 

. A VOLT ERDÉLYI NÉPI KÁR
PÁT SGVESÜLKT április 25-én, 

1 vasárnap reggel .8 órai indidásscl 
kiráíidulást rendez a Czérna-forrás- 
hoz. Vendégeket szívesen látnak.

k&ryvelőket és érdeklődőket.

TÜZIFAKERESKEDÖK FIGYEL
MÉBE! Az összes tűzifa rak tárak 
tulajdonosait és tüzifakereskedő- 
ket felhívja a vármegyei gazda
sági hivatal, hogy április 26-án, 
héftőn délután 5 . órakor jelenje
nek meg a Vármegyeháza kister
mében, ahol .megkapják az utasí
tást a ’ tűzifának a jegyekre tör
ténő kiszolgáltatására : és egyben 
nyílván tartásba veszik őket.
F. ROZA, kolozsvári munkakép

telen asszony, lapunk utján kéri a 
jósziveket, segítsék. őt édesanyja, az 
Irisz-jtelepen közismert „Sári néni-' 
temeSési költségeinek megszerzésé
ben. Szives adományokat Övidin- 
utca. 9 szám (írisz-telep) címre kér, 
vagy szerkesztőségünk juttat el ré
szére.

£

Qteier indul
a iftésvel Ssatamezeíj íasáes vastepi fattmsasfta

KOLOZSVÁR.—;A megyei. Szaft.-,?nsk vasárnap, acgggl fél 8 órára, a senyéén indedók. a Március ©it&'tls 
szervezeti Tanács vasárnap délelőtt J Szaktanács ijpülete előtt. Innen kü-.cs Szabadság-lér. sazkúnvsopakoettai: 

fel a versenyre.'
A megyei- Szafeztwésseti '■ Tanács 

sportosztálya szombaton délután 
négy órára újabb; értekezletre hívéi 
össze az összes szakszervezeti sporté 
felelősöket, mélyen. jelea less ■ ai». 
Országos Szakszervezet®. 
karost! kiküldöttje fe* ' . ,<

mezei futóversenyére 22 kolozsvári ^n csoportokban sorakoznak, úgyan- 
szakszervezet közel 5000 mtsnkás- C3ak egy-egy.-fdefe vezetése mel- 

■ ■ léit A női t’ezsentóGfc «s Mátyás
szobor dóit, a nyolacitométeres ver
senyben indulók. a' várositáza előtt, 
a hatküométeres versenyben indu
lók a Szaktanács előtt, a négykilo
méteres versenyei: , indulók a Párt
ház . előtt; a hőror^cilbmétcrcs ver-

versenyzőjét nevezte be.
Az év legnagyobb versenye'vasár

nap reggel 8 óraisor kezdődik. A. be
nevezett összes szakszervezeti ver
senyzők egy-egy felelős vezetése 
mellett beöltözve kell megjelenje-

:ozsveroa
KOLOZSVÁR. — Az NB I. va

sár nani fordulójában Kolozsváron' a 
Dermata-együttese a marosvásárhe
lyi KATA csapatával küzd meg a 
bajnoki pontokért. A két együttes a 
kővetkező összeállításban méri össze 
erejét:

DERMATA: Litjőczi, — Padure- 
a>iu. Darák, — Kiss, Kalló, Antalffy, 
— Pápai, Frânte, Fülöp, Szász, 
Tóth.

RATA: Szoboszlay, — SSöllősy, 
Szerénii dr., ■— CsH:i,: Szalóki, Be- 
nyovszki. — Incze I., Síkú, Incze II., 
Verzár, Pálffy. ■ ,

A két csapat mérkőzése'nagy har
cot és küzdelmet ígér. A bőrgyári 
csapat győzelme■ esetén elkerülheti

3 -11ÎS ■
sz ák M ■

Ma, szombaton ’déliitán1 JáiszSc í® 
Bukarestben a CFR Vasas—Ctoco- 
nul és az ITA—CFR' Bukarest; baj
noki mérkőzéseket Mindkét mér
kőzést országszerte nagy érdeklődés 
előzi meg. A CFR Vasas esetleges 
győzelme esetén véglegesen elkerül ' 
a veszélyes övezetből, míg az ITA, 
ha győztesként hagyja el a pályát, 
ismét a bajnoki táblázat élén‘végez-

' ; " -könyvelési irodája
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I A Halmíiy család érte- 
íS siti rokonáít és barátait, 

hogy a szeretett jó 
Ó-niama, : .

SH.ilssfáS

Csath Reália
1948. április é 17-én 87 ' 
éves korában elhunyt

Emlékét szeretettel 
megőrizzük. '

az osztályozó mérkőzések küzdel
meit. A RATA a legjobbaknak is 
komoly ellenfele. Nagy irániu mér
kőzés után a Dermata győzelme 
látszik valószínűnek. A mérkőzést 
Barna- mérnök (Temesvár) vezeti. 
Határjelzői*: Moldovan és Incze.

A két csapat találkozója előtt fél 
3 órakor kerül lejátszásra a Kolozs
vár—Medgyes ifjúsági válogatott 
elődöntő mérkőzés. Fél 5 órakor a
Dermata—-U törpe mérkőzést játsz- hét.

Ak atlétikai verseny eredményei
KOLOZSVÁR. — Ar. Egyetemi Negrutiu U 12.93 cm. 2. Ghiurita ü 

Stadionban, az Universitatea ren- 12.01 cm. Rúdugrás: 1. Taus U. 310 
dezésében tegnap tartották meg az cm. 2. Ráhotyássv BEAC 290 cm. 
idénynvitó atlétikai viadalt, mely-' Gerely: 1. Taus U 41.70 cm. 2. Ra- 

dofon BEAC 38.60 cm. 3. Fűtikéra- 
hauser BEAC 38.40 cm.

Női számokban: 80 m.: 1. Schus- 
tér Ritta ,U 11 mp. 2. Jancu Marcela 
U 11.5 mp. Súly: Medrea Ilona U 
813 cm. 2. Boskovics Vera U 786 
cm. 3. Schilling Magda BEAC 755 
cm. Magasugrás: 1. Schuster Ritta 
U 135 cm. 2. Jancu Marcela U 12® 
cm. Diszkosz: I. Medrea Ilopa U 
24.30 cm. 2. Boskovics Vera U 23.87

< a
A BUDAPESTI VASAS _ birkoaS 

együttese romániai portyája során 
csütörtökön Kolozsváron vendégsze
repelt. A budapesti csapat ellenfele 
a Dermata együttese volt. Az Uni
tárius Kollégium tornatermében 
megtartott mérkőzés 4:4 arányban 
eldöntetlenül végződött.

a román népköztársaság 
KUPÁJÁÉRT csütörtökön. megtar
tott labdarugó mérkőzéseit eredmé
nyei: CFR Turnuszevérin—Der
mata 3:1 (1:0). CFR Temesvár—So- 
cee 5:2 (2:2). UDR—Metalochimic 
4:2 (2:2).

idénynyitó atlétikai viadalt,
nek részletes eredményei a követ
kezők: .

Férfi számokban: 100 m.: 1. Moina 
: U 11 mn. 2. Torma U 11.5 mn. 3.

Húbért BEAC 12.7 mp.~ (17 induló). 
Cül) m.: Társ U 25.4 mp. 2. Puskás 
V 25.5 mp. '31 Hubert BEAC 26.6 mp. 
400 m.: 1 Móina U 50 m,p. 2. Stan U 
■57.8-mp. 3. Gallos U. 800 m.: 1. Kö- 
vendy BEAC 2 perc 06 mp. 2. Sze- 
kernyés BEAC 2 perc 07 mp. 3 Ra
dula U. 2 perc 11- mp. 1500 m.: 1.
Bajka EEAC 4 perc '30.8 mp. 2. Ta- 
.kácsi BEAC 5. perc. ,3. Reisinger 

| BEAC 5 perc 3Ö. mp. 5000 m.: 1.
Nagy.BEAC -16 perc 46 mp. 2. Ká
dár CFR 17 perc 46.4 mp. 3. Székely 
BEAC 19 perc 25.2 mp. MatmsiMtás: 
L Micsevits BEAC 165 . cm. 2. Ghi- 
urita U 165 cm. 3. Dr. ' Sárbu U 160 

£ cm. Távohtgrás: 1. Ghiurita U 612 
j pm. 2. Ónette U. 569 cm. 3. Garbe- 

cea ü 553 cm. Diszkosz: Negrutiu U 
3<ÍK) cm. 2. Ghiurita U .32.42 cm. 3. 
"Sfam-.U 30.20 cm. 4X100 m. váltó
futás: í.- U (Puskás, Taus. Onette.
Negrutiu) 48.9 mp. ' Sulydobás: 1.

KOLOZSVÁR MÓ öíov-u: 18
(Volt Deáfé Ferenc •utca). - ; ;'.'

irateive&ztéseket/' idé s'ós'é&et, ■ 
közgyűléseket. stș. minden 
közleményt a MOHITORUL-ban ’ 
(Hivatalos Lap) megjelor.íelünk! 
Kolozsvári, összes h®ifö!di lapokra 

hirdetés, előfizetés felvételhirdetés, előfizetés felvétel 
Mozihirdetés

' y y ■■ ■

Kolozsvár, Moloiov-u. 34. IL e,

Csak egyszer ■ 
próbálja meg»*»

’jÉ<M stsá^aléleo»
■szeresem szava
Ének —. Táne — Zene — áfrer^few .'

Hétfőtől Szakszervezeti tagoknak 50% kedvezmény

i

Mesnyitt
a Malom-utca 18. szám alatt szakszerűen vehetett

(F»«*pîrîp«arî HivalaJ) ;
il

(Papíripari HívaíaJ) ;
il

Megszereti

| Műterem: Dózsa György. t6.

. ahol bidețr, mCieg etetek és elsőrendű itatok leesnek 
olcsó poi&árí árban kiszcwva. 

Mindennap friss zóna-pörkölt.
Szives pártfogást kér IfCtxúá

x kürittwég tuáturaMra innym, bvg.y, Koto»tíví®4. F«ü 

rnvX JSfotfKkWilea X sx£tn »bít (vott Itoxvmnp.nțfi^sîrrxk- 

Mr WeByfaágéto’n) papirlr.rtó»^£«t

Ar ériWwtirk rendelktmésénra álltftr. üsww* mrwnnlxi 

po«Ar- é* Mfcemgpbak gy«rtmúny«íraL

5«»mnK é» forrta mrțye nwuml^ taVapir- 

«yftry árwwm**«»ek knreolgáüfct.

Telelem: 11-79

n WWW*

asz IMSz ú az RhOSz 
« munkás és 

í&nuláinugóg ismerkp 
déré céÜáből rendezendő 

közös mié soros
&nnepélyre9 

meki 1948 ápriHt 24-én 
5«®nbaton délalán léi fi 
óaai ksxde&ila vám. hat 
iiul/ceum dhxierméb&n 
.«nz m^gkaiva. Műscr 
u&fnfdnc reggelig a Der- 
ma fa IMSz rendezésében 

RENDEZŐSÉG

Polog*"? Sváb?Moh? lelő?
Wdwm «ra «km ©safe rossz ernáák * mert kipttsztilja 

tarlós hatással
J T O X féregirtó v Ti í í u i a t 
Még aznap ágyában aludhat 

Fettxlőgooitás. rendelés RÓZSA drogériában

Síeléstől r-ei
....  ... .................... II ■mii lIRJIII".WJU11111.'!^ 

néMtw faq aktâ vdgieg kiirlunkl Mindu. n ..:k 
3sriNtc?ei tewefat adunk! Emberre veszulyíd»» ’ K”"»n 

Stótaiura butortárgyaknak!
MTfFx2as4gM Víiilaíat, K*H >x5wár

Felvételi Kcfy: ^AngyaT drogéria. Dózaa Gyr><JVul‘"i
*

t
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4 Székelyföld élelmiszeripari központjává

A ,,Kaláka" szövetkezeti központ székház»

fejlődhetik hamarosan a
LkL“ "iparié lep

jí/'

ha elegendő tőkéhes jut

JíEDGYESFALVA — Reggel De készen áll a pompás uj fa. 
óta járjuk a ..Kaláka- hatholdas gyapotkészit-3 gép is s az udvaron 
medgyesfalvi ipartelepét. A gyári sorjáznak a hatalmas farönkhe- 
duda régen elbó'gte már a delet, gyek, hogy hajszálfinom, rugal- 
aaire úgy ahogy elkészültünk és mag fagyapottá varázsolódjanak. 
most Szente Béla mérnöknek, a A székely gyümölcs majd a Kalá- 
tennelési bizottság felelősének iro
dájában nézzük a kimutatásokat. 
S ezek a kimutatások szigorú 
számadatokban ábrázolják azt a 
jólszervezett és igyekvő munkát, 
ami a Kaláka ipartelepén folyik. 
Az adatok az 1947 november 1— 
1948 január 31 közötti helyzetet 
mutatják.

Itt van mindjárt elsőnek. a szá
rító üzem eredménye. Tervbe vet
ték öt vagon zöldség szárítását, 
ehelyett tiz és fél vagon zöldségei 
Száritoifek, de szárítottak egyhar- 
mad vagon almát is. Végered
ményben a tervbe vett kilenc va« 
gon helyett 10.8 vagon az ered
mény, tehát 120 százalékos tM»> 
kateljesitményt jelenthetnek.

fífl sstíxaléko»
■ eredmény

A konzervgyárnak kilenc vagon 
aarvalfkáposztát kellett volna a? 
előírások szerint előállítania, ehe
lyett előállított 18 vagont, az égy 
vagon fejes savanyukáposzta he- 
helyett pedig kettőt. Almapulban 
p.z előírás 5 vagon volt, ők azon. 
|>an 7.2 vagonnyit gyártottak. A 
munkateljesítményük 181 száza» 
lékos.

A faárugyár pontosan végzett, 
2800 darab játék és háztartási fa
árut kellet előállítania. Ezt telje- 
gitette is. Munkateljesítménye 100 
százalékos.

Az ectegyár 15.000 liter kSenei 
százalékos borecetet kellett előál
lítson — teljesítőképességének kig 
hányadát — amit könnyen teljesí
tett is, ugyancsak százszázalékos 
Hunkseredményt produkálva.

A vegyiüzem gyártott: 50ö® 
Iveg kétótőt, 6090 üveg ségbor- 
Jzeszt, lO.OOÖ csomag havasi teát 
Fs mintegy €00 kiló gyertyát, túl
haladva 110 százalékos mt^aka- 
predménnyel az előírásokat.

10.80® aeprfí
A seprű üzem szállította aa elő

irt iSrezer daiab seprűt, száz.szá- 
fcalékog munkateljesítményt ér
ve el.

A hord'óüzem hatsz» z hordót ja
vított é3 készített százszázalékos 
teljesítményt nyújtva.

íme, ilyen üzemsorozat a Kalá
ka ipartelep s a maga nemében, 
legalább is seervezeaileg, egyedül
álló az egész országban.

Terpentin és f agy apót &
Az egész üzemszervezés termé- 

»zetesen magánviseli a különleges 
«zövetkezeti igényeket s mégin- 
kábh a háborút. A Kaláka iparte
lep ugyanis a háború alatt épült s 
éppen ezért jónéhány üzeme ma, 
a béketermelésben való teljes ki 
használhatóság érdekében, alapi '; 
átszervezésre szorul.

Az ipartelep termelési bizottsá
ga, teljes együttműködésben a 
marosvésárhelyi Szaktanáccsal, 
most dolgoznak a szervezési műn 
kólátokon. Ennek kézzelfogható 
eredményeit is láttuk. Készülne 
az uj terper.ínilc,pároló ttzpm K 
pei, kazánjai. Nyersanyaguk a fi 
nyőszvrok g az van elég a Sít- 
kelyföldön, úgyhogy nyc» srayac

ka fagyapotjába csomagolva ia
dul országos hódító kőrútjára. így 
hát az átszervezés okosan és meg- 
gondoltan folyik, jeléül annak, 
hogy a medgycsfalvi ipartelep 
dolgozói nem ragaszkodnak az 
eredeti — s elavultnak mutatko
zott — elképzeléseldi ez, hanem 
hajlékonyén a szükségletekhez és 
kívánalma kjioz simulnak.

HaiYSzabâs» átszervezés a meiigyssfaivi Ipartslspen
nos hordókkal A pince csodáié 
azonban a né&y darab egyenként 
öt vagonos üveghordó. Ezekben 
ossz- 
le’

Dg., van ezen a telepen is ba
romfikeltető, tcjásexport-állomás. 
valamint toliosztály. Pár napon 
belül munkába áll a jéggyár is, 
naponta egy vagon jég-termelés
sel. A jéggyárat rohammunkával 
állítják helyre a Kaláka dolgozót

nek. Ugyancsak százával.
Hogy eljuthassunk a vegyi" 

gyárhoz, amit ők itt a telepen 
szerényen csak vegyikonyhának 
neveznek, át kell gyalogolnunk a 
hatalmas udvar másik végébe. 
Közben látjuk a gyógynövény 
száritót. ami most, az évad kez
dete előtt, persze üres, s a tojás
osztályozó és huskonzervüzem 
épületét, ami még befejezésre 
vár.

A reff'riüretK is Jól 
dol^oxik

vegyigyár egyszerű nagyA
helyiség. Ițt elsősorban a szak-

térjünk vissza a* üzemek- munkások tudása a fontos. S eb- 
Ahol reggel a látogatást ben nincsen is hiány. Itt is

De 
hez. 
kezdtük. Itt van mindjárt elsőnek ugyanazzal a rendszerrel dolgoz

nak, mint a faáruüzemben. Be- 
álitják a gyárat egy termék elő-, 
állítására s ha elvégezték a ter
melési előírást, akkor ismét átál
lítják a termelést. E pillanatban 
például varrógép- és bicikliolaj 
készük A minőség kitűnő s az ár 
olcsó. Jellemző, hogy mig hmm 
üzemek hasonló minőségű gépofa- 
jat 212 lejért szállítanak, ők 1M 
lejért adják. •

Mit gyárt még a vegyiűze?# 
ezen kívül?

a szárítóüzem. Most éppen sava- 
nyukáposztát szárítanak. Cseh- 
sztovákiába exportálnak egy r-agy 
tételt. Az egyik oldalon hatalmas 
üstökben a nedves savanyúim posz- 
ta. Hatalmas rácsokra kerül a 
káposzta s betolják a szárító ka
zánba. A perzselően forró gőz 
negyven perc alatt zörgőarc szá
rítja s máris vitáik a csomagokba.

A szomszéd épületben a. seprű- 
kö tó üzem dolgozik, Naponta 160 
príma, négysoros kötésű seprűt 
készítenek el. Két szakmunkás es 
néhány segédmunkás végzi a mun
kát — méghozzá boszorkányos 
ügyességgel.

dő, szoba nagyságú keltetcgépben 
önműködően fordul át a tojás, 
hogy a keltetés három hete alatt 
mindig egyenletesen kapja az él
tető meleget

— Hatalmas lehetőség rejlik 
ebben az óriási teljesítményű kel
tet ógépben — mondja 
mérnök. — Garantáltan 
sokat kellene itt keltetni 
a csibéket nyomban a 
után lehetne szállítani akár az or
szág másik végébe is. A csibe 
ugyanis ilyenkor 3—f vapig is 
kitünően szállítható. Ilyenformán 
innen el lehetne látni fajbarom- 
fival az ország jelentős részét.

Az ecetgyár egymaga külön ha
talmas épület. Hatalmas teljesít
ményű üzem. A 35.000 liter ür- 
tartalmu erjesztőkádban havi 
négy vágom ecetet lehet gyártani. 
Az ecettárolójukban több mint 
negyvenezer liter ecetet tudnak 
elhelyezni. E pillanatban azonban 
az üzem csak fékezett ütemben 
dlogozik, a szükségletet igy is bő
ven tudják fedezni. Fokozni a 
termelést majd csak akkor kell, 
amikor az eltevések kezdődnek, 
altkor ugyanis ugrásszerűen foko
zódik az ecetfogyasztás.

A Kaláka egyik legkorszerűbb 
üzeme a gyümölcsfeldblgoző. A 
magoló, hámozógépek és a főző
készülékek bonyolult során megy 
itt át a gyüniölcsanyag, amig ládá
ba csomagolva, mint Ízletes gyü
mölcssajt a fogyasztóhoz kerül. A 
hatalmas vacuuin-üstökben sűrí
tett paradicsomot és mustot is ál- 
lițanâk dő.

riru fér 
« hütöhásbais

ffibglátogattuk a Kaláka hatal
mas raktártelepeit is. Hogy fogal
mat adhassunk a méretekről: a 
hütőházban negyven vagon árul 
lehet tárolni s ezen túl az alagsori 
hűtőben külön még ötven vagon 
gyümölcsöt.

Itt van a Kaláka messzeföldön ' 
híres borpincészete is. A pince 
tele van 3000 literes és félvagc-

-n tehát húsz vagon bort 
tárolni.

Fonógépek ér móngarlók 
nsámí
Innen a faárugyárba látogat" 

tünk. Itt sorozatban gyártanak 
egy-egy áru-fajtát. Most például 
a fonógépek százai készülnek el, 
u'ána mángológépok követkéz"

Megnézzük a keltetőgépet !*- 
Ez itt Marosvásárhelyen, aiiól Sk 
ipari termeit nagyban segíti a 
földgáz, termászetwen gázzal twö 
ködik. Egyszerre 10.000 c.nbérM 
,,ad életet". A pompás, ő nmüké01

fiiig» veíési mun'• averaeny
1.^ íffixelmb'éri !

Szente 
fajtojá- 
s aztán 
kikelés

As asbe»t*t* 
találmány

Meglátogatjuk a gyár borszürö 
üzemét is. Itt a legnagyobb ne" 
hézség a szűrésnél elengedhetett 
lenül fontos azbcszt-szürőlemer" 
zek hiánya volt. Szűcs Károly 
pincemester és Bakó József ká~ 
dármester azonban kitűnő mód» 
szert találtak fel az elhasznált az» 
besgt-lemezek regenerálására s 
ma már olyan pompásan bevált 

. a találmányuk, hogy a hatóimat 
üzem legalább öt esztendőre el 
van látva azbeszt-szűrövei.

< íme a rövid, száraz helyzetkép 
a Kaláka' ipartelepeiről.' A mun
ka kitünően megy. A dolgozók » 
az üzem termelési bizottsága ki
fogástalanul teljesítik kötortosségü- 
két.

Úgy erezzük azonban, hogy » 
Kaláka még sokkal nagyobb fel~ 
adatot vállalhatna, mint ma, 
Egész Székelyföld élelmiszeripa
rának központjává válhatna. A 
felszerelés meg van hozzá, hogy 
itt hatalmas konzerv és szárító 
központ, baromfi- és tojás-üzeru 
alakuljon ki. Mindez elsősorban '■ 
mindenekfelett tőke kérdése, a 
Kaláka kitűnő szakemberei a 
szükséges szervezési munkát min
den bizonnyal jól eí tudnák eé“ 
gezni. A tőke megszerzése elé — 
ma, amikor már; gazdasági éle
tünk irányítása teljes mértékben 
kikerült a reakció kezéből s ami
kor e téren is egyedül a nép ér
deke az irányadó, minden 
szinűség szerint megoldható lesz.

NAGY KUKK

Parkettpasztai, hajolajat, sus- 
bor szeszt, gépzsirt, tintát — ha
marosan löUőtolltintit is gyárta
nak — gépzsirt és gyertyát.

io.ooo.ct> itrít«tüe^p



21. számú keresztrejtvény.
Rcifvénypályőzaíunhra készítettet RÁMAY TIBOR (Küiozsvár)

Megfejtésül beküldendők o țdzszmtes I, 46, 74, 75, 94, 129 sorok, valamint á függőleges í, 
7, 13, 19 és 78 sorok. A megfejtéshez csatolni kell á rejivényszámot. A megf éjtők jutáimul értékét' 
könyvet, 3 színházi jegyet és darab Uránia moziba szóló jegyet kapnak. Megfejtések beküldésének határ
ideje minden második csütörtök déji 12 óra.
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129 1. 1

VPMfn Marosvásárhely, Székely Fe
renc Marossárpatak, Marton Simon 
Marosillye. Szilágyi Lajos, Szendi 
Gyula Medgyes, Bakó Árpád Nagy- 
enyed, Attf Adolf Nagybánya, dr. 
Bernét Lészlóné Nagykapus, Bodor 
Lászlóné, Ktdka Irén Nagyszeben, 
lacob Klotild, Bilber Lipótné, Ba- 
láskó György Petrozsény, dr. László 
Istvánná Szamosujvár, Fekete József 
Szinérváralja, Moskovíts Imre, Ma
jor Domokos, Bedő Juci, Nuszlán 
Györgyné, özvegy Illyés Gergelyné 
Törda, Inczéné Nagy Anna, Fogarasi 
Sándor Tövis, Bíró Gábor Egeres, 
Pap Margit Verespatak.

Kik a nyertesek? A megejtett sor
solás alapján könyvjutalmat nyert 
Ellber Lipótné Petrozsény (Kérjük, 
közölje pontos elmét, hogy a köny
vet elpostázhassuk). Két színházje
gyet Haraszthy János, egy színház
jegyet pedig Kardos Lenke Kolozs
vár nyert.

Az Uránia moziba két jegyet nyert 
Koldea Györgyné Kolozsvár. A hely
beli nyertesek a jegyeket szerkesz- 
tőíégühkbeii átvehetik.

A ÍS-as számú „Elektromosság" 
című keresztrejtvényt — a már kö
zöltökén kívül — helyesen fejtették 
még meg Török Pálné Kolozsvár és 
Győrbiró Angéla Bárót

Megfejtési pontversenyünk a már
cius hó 28-ikí 17-es számú rejtvény
nyel befejeződött. A versepy vég
eredménye a következő: Teljes pont
számmal, vagyis 189 ponttal rendel-

temek: Kent Vítesoe, Szolnsy Ju’dB 
és Jolktts Tibor. A további sorrend 
a következő: Rámay Tibor 176, 
Petre Ákos 174, Miriszlay Edit, Tó
dor Mihály 172, Mihály Anna 171, 
Fráter Balázs 168, Veres Béláné, 
Alexi Gézáné és dr. Ferenc/. Geilért 
167, Wunder Jenő 165, Nagv Jóién 
161, Lakatos Gábor 158, BaXó Ár
pád 156, Szilágyi Sándomé 154, Texé 
Imréné 149, dr. Tima Endréné 147, 
Czlnczár Imréné 143, Szőcs Erzsébet 
140, Balogh Ferencné 138, László 
János 137, Kolumbán Rozália 135, 
Haraszthy János 134, Major Domo
kos, ifjabb Terkál Róbert 132, Vályi 
Andor 128, dr. Bernátb Lászlóné 121, 
Ketesdy Aranka 114, György Dénes- 
né, Jenei Jolán 111, Herdt Raymund 
109, Barthmann Richárd, Bugnár Já
nos, Reményi Sándbr, Bzduch Árpád 
107, Makov Béla 105, Pataki István 
103, Simon Alfréd 98, özvegy dr. 
Orbán Elemérné 95, Irsay Éva 94, 
P. Vájná Éva 93, ifjabb Gál Sándor 
92, Horváth Györgyné 90,. Molnár 
Vera 88, Keresztes Zoltán 83, dr. 
Berger Salamonhé, Kira Anna 80, 
dr. Nagy György 78, Lambing Füíöp 
74, Koldea Györgyné 70, Tutsek La
jos 69, Kabdebó István 63, dr. Lász- 
jóífy István, Muresán István, Falat
ka Zoltánná 60, Nyerges József 55, 
Bozsóki István, Bogya Géza, Bilber 
Lipótné, Kovács Sándor, Moskovíts 
Imre, Székely Jánosné és Veres 
László 50 pont A pontverseny to
vábbi állását legközelebb közöljük.

FÜGGŐLEGES SOROK.
1. Hatóságaink elsőrendű célkitű

zése. 2. Mágnesező. í. Férfinevem. 
4. Jó hírnév, franciául fonetikusan 
(többesszám). 5. Mester Ferenc, 6.

VIZSZINTES SOROK.
1. Mind gazdasági, mind politikai 

vonalon példaadőan kiveszi részét a 
közösségi munkából. 20. Vissza: is
meretlen terűiéire akad.. 21. Bece 
férfinév. 22. A gondnélkül éltelő. 23. Spanyol- férfinév, 7. Marx és Engels 
Sor elején. 24, Vár hangzói. 25. Pi
henésre szolgáló bútordarab. 29. 
Kétes. 30. Vissza: bukaresti város
rész. 31. Megtisztittat 33. A francia 
forradalom egyik jelszava vélt 34. 
Csúcs, befejezés, görögül. 36. Méltat
lankodást fejez ki. 37. Fáráo ivadék. 
38. Vissza: üritget. 39. Izmai nagyon 
fejlettek. 40. Nemzeti Tanács. 41. A _ ,
sivatag hajóin. 43. Érzékiség. 44. Két pótlandó). 17. Vissza: fonallá dől- Sokadalom. 
ravasz állat. 46. Egy szakmába tar
tozó dologozók érdekeinek megvédé
sére alakult intézmény irányítása. 
49. Vissza: erdei állat. 50. Súlyos be
tegség. 51. Vissza: ékezett csavar. 
52. Kettőzve: női név. 53. Az „Irisz“- 
telep egyik utcája (ék. csere). 57. 
Angol névelő. 59. Rendellenesség a 
gyomorban. 64.-Bizonyítgat. 65. Ide
gen terem fonetikusan. 67. Koló
niája. 68. Ellenkező véleményen va
gyok. 70. Vájjon hitelt adok? 72. 
Mulatsz a dolgon. 74. A hősiesség és 
■bátorság mintaképe. 75. Üdülőtelep
re. 76. Színvonalasat. 77. Majd min
den nagyobb gazdálkodónak van. 
79. Vissza: Borzalmasak. 80. Vissza: 

■ vájjon hasad? 82. Ilyen bejelentés is 
van. 33. Földben talált kincse. 84. 
Vissza: gyalog, lovon, vagy tevén 
(utazók csoportja keleten (ók. hiány). 
«6. Német hivatal. 87. Támogatást 
nyújtok. 88. Igen, Berlinben. 90. 
Vissza: vércsatornái. 92. Br... ^ sós- 
jborszerz márka. 93. 105 Rómában. 94.
■A dolgozók éberségén és ellenállásán 
■neghiusul. 105. Tengődik. 106. Innen 
húzzák le a bőrt! 107. Fordítva: 
(konjunkturalovagok halászterülete. 
;108. Olasz névelő. 109. Vissza: ho- 
gyishivjákoL 110. Helybeli. 111, Ve
rőn. 112. Rag, va párja. 113. Átvé
szeled a hideg évszakot 115. 
utcasarkon befordulok, fordítva. 
Nagy növénylevelcket, fordítva. 
Vissza: korholá. 119. Ellentétes 
,1Ö37Z>. 120. Névclös hún király. 
Fonetikus l>ctü. 122. Gárdonyi 
«ényolak (ékf.) 123. Vissza. Agyvér- 
otóst&l származó betegség. 126. Rag, 
va| párja. 127. Undok. 129. Mind a 
hözcktntóiban, mind a testnevelés
ben, valamint gazdasági és politikai

elméleté. 8. Vissza: nővény, 0. Ki-

E nyórias lávász éltető napsu
garait észszerűen ke!) kihasznál
nunk. Életünk, egézségünk, lé
tünk a naptól függ, szervezetünk 
Bejtjei a nyár ideje alatt csomó 
napenergiát gyűjtenék össze a 
napszegény téli időre, Álkúlmat 
kel^ adnuhk testünknek, hegy e 
gyűjtőmunkát zavartalanul elvéi

Libadúma. i?7., Nem érdekli. 128. 
írányhatározó. .... .. .

A 19-03 számú „Nemrég történt" 
című keresztrejtvény helyes megfej
tése: Vízszintes sorok: 1. Az alkot- 
mánytervezst. 45. Halászat 58. Bul
gária. 7Ó.: Hadifoglyok. 80. Luca

gezhessé* de óvnunk is ééh ma
gunkat a túlzásoktól. Tudjuk, 
hogy a Szervezet erőráktározó 
munkájának nagyobbik részét a 
célszerű étkezés biztosítja — a 
vitaminok formájában, A haperő 
égy részét azonban -magunknak 
kell közvetlenül, é beszereznünk. 
Erre szó’: gátnak a napfürdők.

A dolgozó ember átlagos élet
módja mellett a hapfürdőzést 
nehéz a napi életrendbe béjkiótnfc 
mert e célra csak ú vasárnap.feslő bimbó teszi (kissé magyartala- László. 102. Ebonitból. 105. A népi

nul). 10. Kolozsváron is van sok demokrata fi'orit Függőleges sorok: béta áll rendelkezésre Mâr nadir- ilyen épület 11. VirágbaboruL 12. 1. A váltók gazára. 8. Áresés. »4t W
Rövidített idegen szám. 18. Gazda- 12. Élelmiszer. 17 Természetbem hl- * L. -Voratav»^’bóí
sági életünk eléggé népes csoport- tolt 30. Kacsoh Sándor. 59. Groza 
jának érdekképviselete. 14. Más cso
portba helyez. 15. Sajátkezüleg. 16.

Péter.

fl téli ö főleg a kora tava szí hó
napokat átvészelhetjük, ritka 
nagy adagokban beszerezni nem

— amint látni fog*
„ » . s i. i v—,ib óéit “ogy®a.agvsDsu oeszprczni nem

Az ilyen utcákat nem szeretjük (ék. után, 2. Ces ige. 3. Felületes. 4. Az

’ . -i.- . c , . ---- erőgyűjtés leghelyesebb formájúgaza. 18. Búza, rozs, arpá és zab tér- Megfejtők névsora: Simon Péter,: - .......... -
mőföldje. 19. Az arányos és igaz»á- Nagy Sándörhé, Kocsis Kéro^« poa napozás. Minthogy az csry-

1 Joikits Edit Fazakas Mária, Koldea ( • - • - - -
Györgyné,

3 gyakori, lehetőleg mindepna-

aáru képződő bőrfesték (mely aera 
összefüggd hanem különálló 
szemcsék tömege), mindmegannyi 
parányi napernyő, melynek az a 
hivatása, hogy elzárja a napsu
gár útját « szervezet felé. Már 
pedig a napozással nem az a cé
lunk, hogy magunkat a naptól 
elzárjuk, hanem eiienke/őleg. 
hogy minél több napsugarat lop-, 
íjunk be lassankint a bőrünk alá.. 
Amint látjuk, a tudatban napozó 
könnyen abba a fonák helyzetbe 
fcertií, hogy szeretne újabb s 
újabb napsugarat elraktározni, de 
etíben éppen saját mohósága aka
dályozza meg. így iá.van. A fe
ketére sült bőr már több napsu
garat nem enged át magán. Ezért 
feltetebőrii a dólövlakó bennszü
lött és fehérbőrüsége miatt ezért 
nem birja az egyenlítői kiimát a? 
európai, A túlzásba vitt napozás 
heveny títuetci a következők: a 
vérnyomás emelkedése, «zódü’és. 
főfájás, hányás. Mindenki ismeri 
úz első strand olás emlékeként a 
vállon, háton, karokon, felhólyag
zott pápégóst, ami tűz vagy for- 
róvia által okozott, tiz nap alatt 
gyógyuló másodfokú bőrégésnek 
felei, meg. Súlyosabb kozmetikai 
hiba fejlődik ki,'ha a nap az ar
con éget hólyagot. A» égés helyén 
a heveny tünetek elmúlása alán

gos anyaggazdálkodás szempontjából 
egészséges intézkedés. 25. Vissza: 
kivetkőzöm ruháimból. 26. Kolozs- 
megyei község. 27. Fordítva: szín, 
mely jó volna ha eltűnne kereske
delmi életünkből. 28. írói tárgyak 
sokasága. 32. 8. S. S. 3. 8- 35. Refor
mátus esperes, volt felsőházi tag. 42. 
Igeképző. 45. Fonetikus mássalhang
zó. 47. Fordítva: román bika, 48. 
Vissza: megvalósításra vár. 53. Né
met zeneszerző (1770—1827) foneti
kusan. 54. víssn»: tartozó ményasz- 
raony. 55. Vissza: saerencábjátékban 
károsultak. 56. Harmonikus életet 
élő házastársakat csak ez választhat Anna, Bogya Géza, Székely Jánósné, 
el. 57. Vissza: Nyugtalanít. 58. Hatal- Hidegh Mihály, Király Ferenc, öz

vegy Szántai Jánosné, Bogdánffy 
Gerőnó, dr. Tima Endréné, Kará
csonyi Gcrö, Kiss Lajosné, dr. Ber- 
ger Salamonná, Theil János, Stoica 
Valér, Lenkei Sándorné, Vályi An
dor, Rámay Tibor, Muresán István, 
Forgács Anna, özvegy Forgács An- 
domé, Telegdy Józsefné, Balogh Pál, 
Nicoara Sabinné, Gálffy Dezső, Nagy 
Margit, ifjabb Terkál Róbert, Tö
rök Pálné, Stössel Györgyné, Ha- 
raszthy János, Kifíusz Dezsőné, Fe
renc/. Ignácné, Nyerges József, Cz.in- 
czár Imréné, László Józsefné, dr. 
Iring Árpád, Balogh Anna, dr. Nagy 
György, dr. Orbán Elemérnő, Basa 
Ödön, Csehi Lfiszlóné, Kereszten 
Zoltán, Moskovíts Edit, Zípszcr Ala
jos, György Déncsiié, Bozsóld Ist
ván, Alcxl Gézáné, Mihály Anna, 
Dctro Ákos, Szilágyi SAndorné, dr.

z.ky Iste nné, Te:<c Imréné.
Mü':ov Béla Beszterce, Lakatos 

Gáli,-, Samarjai István Búnffyhu- 
nyad, Coroian Traian, Hentes Jó- 
nosné, Dénes Rózsi Dés, Simon Al
fréd Egeres, Bondár Albert ftr&za- 
kóral, Gráf József L«ipén& Stókaly

szeri napozásnak nem is szabad 
irá-... — . Vergss Útadó, Kovács tovább tartania, tru-. <»  —- ---------- —---- ; — —

Sándor, Ebergenyi József, Bfigyuj. snnkkal éppen azt akarjuk bébi- tertós barna folt marad, amely 
Lajos, Kabdebó István, Texe Margit, Zonyitani/hogy az ésÉzerü napo- jó esetben télen elmúlik, de évekig 
Kardos Lenke, Horváth Györgyné, z^8j. ndúctenki megtanulhat ja és ,H uiAw.mnrarlhnt A hAr no-vciiln- 
Attl Árpád,Göncz, Mihály,, Jlerdt gyakorolhatja. Ha a dolgozó 

ember tíz perccel korábban kél és 
szobájának ablaka keletre néz,

Raymond, Kolumbán Rozália, öz
vegy Bárány Jánosné, Reményi Sán- ri, D o
dór, Kőröstől Ferencné, Ketesdy ^kád’áy* “nélküF" kihasználhatja 
Aranka, Schlett Judit, Palatka Zol- • . . . -
tánné, Fülöp György, Miriszlay Edit, ________
dr. Ferencz Geilért, Pataki István, déli szünetben, 
Bencze Éva, Aczél Károly, Gyön- ■■ ■ -
gyössy Gyuláné, Zsigmond Ödön, 
Szolnay Judit, Imecs Jenő, Kira

más állat 60. E magyar vezéri. 61. 
Lószint. 62, Háza. 63. Textilanyagok. 
65. Hegy a hasonnevű félszigeten 
(2640 m.) 68. Magyar operettprima
donna névelővel (1870—1933). 69. S- 
el: ilyen * csend a temetőben. 70. 
E-vel a varrógép feltalálója. 71. 
Korszak. 73. Ferde. 78. Más tárgyá
ból meríti mondanivalóját ÖL 
ditva: mondái brit király. 83. 
kespeare alak. 86. Bírálat. 87. 
mölcsbe (ék. hiány). 89. Régi 
ver, névelővel. 91. Könyörög. 
Keblére von. 93. Ilyen a székely ész
járás. 9S. Német részvénytársaság. 
96. Vissza: Kihágást követ el a üget 
tiltott területén (megvesszőzendő). 
07. Birt igéje. 06. Vissza: katonai 
műszaki alakulat 99. Vissza: Mount- 
 .  a föld legmagasabb csúcsa. 
100. Kolozsváron évekkel ezelőtt 
többször járt cirkusz neve. 101. Visz- 
sta: erődítményetek. 102. Viasza: 
meztelen, 102. Vissza: tengerparti 
homokzátonyok közé ékelt vizterü- 

............. _ . léted. 104. Időegység. 11A Francia 
téran nagy gondot okozhMófáfiídnk- Iró (1850—1923). 117. Csomózó. 124. 
amk..................................................................Toldi arerrtjének rconngramja. lXk

For- 
Sha- 
Qyü- 
fegy- 

92.

Az 
116. 
118. 
kö- 
121.
re

napozásra a legértékesebb reg
geli, pormentes napsütést. De a 

1 , vagy délutáni
munka után is megraerazhetjük a 
napsugarat az udvaron, kertben, 
városvégi vízparton, csak ne saj
náljuk a fáradságot utánamonni. 
Egy ilyen napozás 5—90 percnél 
több időbe nem kerüli

Az első napozásra, amikor a 
bőr még fehér és érzékeny, ele
gendő minden bőrfelületro (elől, 
hátul, jobb és baloldalt) egy-ogy 
perc, összesen 4 perc. Az adag 
3—1 naponkint ömölhető, do aján
latos, hogy az egy teatfelülolotro 
cső napozás az 5 porcot no halad
ja túl. — Ha valaki őzzel ellen- 
tdtbon a heti napsugármonnyiwé- 
got egy vasárnapon, vagy az 
egész, évi szükségletet egy hét 
alatt akarná magábaszívni, az 
úgy jár, mint aki az otvosságos 
üveget egyszerre issza ki. Meg
árt. Megárt kérféloképpeű is. A 
m<>hó napozónak először is « k< L 
Icmetlon heveny tüneteket kel! 
elszenvednie. Ezekről mindjárt 
alább lösz szó. De még nagyobb 
kárcr behniiekot azáltal, hogy bő
rünk idő előtt lebarnul. Tudnunk 
kell ugyanis, hogy a bőr Jnbar- 
uulása a szervezet önkéntelen 
védokozéso a hap ellen és a bar- 
nulás annál erősebb, minél több 
*aa étd * A aapmeá*

is megmaradhat. A bőr egyenle
tes lebarnulása nem volúa koz- . 
metiáki hiba, sőt divat iș, de az 
erőszakolt napozás alatt a bor 
rendszerint egyenlőtlenül, folto
sán barnul. A tul/xitt napozásnak 
maradandó tünete a felbőrhám 
mogvastagodáaa. Ez az arc olyan 
fokú kiszáradására, eldurvulás^, 
ra, a pórusok megnagyobbodásá
ra vezet, hogy őaszol álig győz
zük kifinomiteini-

Az elmondottak alapján 
nehéz megállapítani, hogy 
védekezés a öiq.ártalom 
Elsősorban a gondosság és óva
tosság, aroivol a napkurákat vé
geznünk kell. A közvetlen kozme
tikai hibákat azáltwl kerülhc'jük 
•1» hogy az aroat kiiktatjuk a 
napfürdőből, 
fejet hagyjuk Árnyékban, vagy 
védjük ernyővel, kalappal, de 
egészen is lefedhetjük kendővel.

, A visszaverődő sugarak amúgyis 
cíbarnitják az arcot- A napolaj 
vagy krómok használata kőtelező. 
A zeirrótog az éltető napsugarat 
átengedi, viszont a bőrt a Jobas 
dústól, a bőiégéctöl. megvédi. — 
Ilyen egyszerű védőfd.';zen‘h's 
mellett akár egész napot tölthe
tünk a rzubadban, csak uzt a sza
bályt kclil botortnnunk, hogy a 
papfürdőzást — a napra való ki
fekvést — a fennt megadott kere. 
tok között vógear.ük. A szabad
ban való tartózkodás többi ide
jét vagy fUfomdó niozirássn!. vagy 
árnyékban való pihen. 1.,».! tölt*

«L />. Maréssyi tímntÁ,

nőin 
mi a 
ellen.

A napozásnál a



Magyarországi fiatal költőkből: Az Állami Magyar Színházban

ERDEI DAL
Szombatom

Ntííes győzelem és nincs siker és nincs bukás sem,
iáé, kár, vén ősöm, hogy elhagytad az erdőt. ț.
r
Szeretem én a nyers városokat, a morzsoló munkát és a kékruhás 
lányokat, az izzadt test szagát, a gyönyörű rohanást, a szél ellen

kező mérgét,
de ka volna egy bátor és hűséges kutyám, naphosszat erdőkben, 

hegyekben csavarognék,
kifosztanám a gazdagokat s megosztanám Zsákmányomat á szegény 

favágókkal,
szeretnének engem a ráncos anyókák, a gombaszcdÖ lányok szívesen 

hevemének velem a kazlak alatt,
füttyszóval felelnék a madaraknak s a medve nem futna előlem, 
mert nem erezné rajtam a gyűlölet, a békétlenség és a mohóság 

vad szagait. -

'Azt mondanám a gazdagoknak:
Köszönjétek meg, ti bolondok, hogy elvettem tőletek azt, ami 
úgysem volt a tiétek, örüljetek, nincs már félteniválőtok, táncol

jatok hát s az első kocsmában Igyatok emlékemre vörösbort! 
. t ók elmennének és csendőrt küldenének utánam.

így szólnék a favágókhoz; ■ *
Egyetek és igyatok a pénzért, amit elvettem a gazdagoktól, 
lakjatok jól ti szegények s a maradékot dobjátok a tő fenekére! 
r- t ök jóllaknának és elrejtenének engem a csendőrök döf.

Szeretnének engem a madarak, a medvék és a gombaszedő fiahal 
lányok

is százéves anyák emlékei közt és meséiben élnék . - .
soka meg nem öregedve.

> -» BENJAMIN LÁSZLÓ

Az Állami Magyar Színház és 
Opera heteken át végzett alapos 
előkészítés után ma este mutálja 
be az immár világhírű író, Háy 
Gyula legszebb alkotásainak 
egyikét, «a Aste», császár, 
paraizV történelmi drámái. 
A darab másfél évtizedeiéi ezelőtt 
került először színpadra, az az
óta eltelt idő azonban nem csor
bított jeles értékein. Hogy ilyen 
hosszú múltja ellenére csak most 
jelenik meg színpadjainkon, an
nak á letűnt korszakok politikai 
rendje az oka. Németországban, 
Breslaubah történt bemutatását 
követőén sorozatos előadásokban 
játszották Berlin legnagyobb 
színpadján — egészen Hitler ura- 
lomrajutásáig. Távoli mult kere
tébe iktatóit, de az élő világról 
s-óló bírálatát a hitleri rendszer 
nem bírta el s Magyar országon, 
Budapesten is csak a második vi
lágháború után kerülhetett szín
padra. Két év előtt ötvenes elő
adássorozatban játszották állha
tatos siker jegyében, párhuzamo
san más fővárosok nagy színpad
jaival.

■A.-

■j A bírálat értelméről

császár, párasai
•- H á y Gyulaaz írótudós és a aránt. Ugyanakkor arra is fi- 
lélekbúvár nagyszerű 'felkészült- . gyelmeztctnünk kell, hogy. az^elő- 
ségével vonja ki alakjaiból a 
kristályos lényeget, az egykori 
történelem megtévesztő. hamisí
tásaiból. áz iyáz valóságot. Le- 
hántja alakjairól a korhadáét^ 
takaró kérget, letépi a képmuta
tók álarcát s álruháját, hogy 
mintegy vlllámfénynél megmu
tasson egy vitathatatlan érvényű 
valóságot, amelyet volt korok 
rejtő homálya sokáig sokak elöl 
eltakart. Műve történelmi darab, 
de minden ásatagsdg nélkül. Csu
pa eleven élet, maró szatíra, hu
mor, gúnyoros fintor, figyelmet 
iitfiigüző drámaiság, kristályos 
logikai biztosság, lélektani igaz
ság. Alakjai a színpadon' eleve
nen hatóan élnek, mozognak, 
cselekednek, fejlődik sorsuk izzó 
lüktetésű drámai, feszültségben, 
egységes szerkezttben, amely tra
gédiát és komédiát, drámát és 
humort művészi egyensúlyban embert mozgató 
tud tartani, páratlan helyet biz- teljesitik életszerű lüktetéssel a 
tosítva színpadi irodalmunkban magasrendü vHázóművészet e 
Háy Gyula művének. pompás remekét. Az előadást Kö-

A darab s kolozsvári bemutá- míves Nagy Lajos rendezi minden 
fása bízvást megérdemli,, hogy részletre kitérjedő gonddal s lelki- 
fokozatosan felhívjuk rá közönsé- ismeretességgel. A színház mü- 
günk figyelmét, értelmiségiekét, szaki személyzetének a derék 
munkásokét, iparosokét, kereske- munkatudását dicsérő diszl&tskál 
dákét, öregekét és fiatalokét egy- Szakács György tervezte.

adás megkezdésekor bezárják ~ a 
nézőtérre vezető ajtókot, a nézők
nek tékát idejében kell érkezniük, 
hogy ne zavarják a nagyszerű 
színmű hatását. Ez amúgy is & 
művészettel s nézőtársakkal 
szemben egyaránt kijáró elem* 
tapintat, melyet méltán elvárha
tunk a színház igaz barátaitól.

Az Állami Magyar Színház va
lóban nagyszabású kivitelezésben 
mutatja be Háy Gyula darabját. 
A főbb szerepeket Senkálszky 
Endre, Imrédi Béla, Anghy Béla, 
Perényi Jáíios, Gátló Aliz, He
vesi Miklós, Lantos Béla, Flóra 
Jenő, Kapusi, Sebest. . László, 
Bretáít Endre, Török József, Ha
rag György, Kiss Albert, Sár- 
közy Júlia, Lelkes Gábor,, Falu* 
véghl, Lohinszky, László Gerő 
játszó. Mellettük közel 'másfélszáz 

tömeg jelenetek

5». A kritikus, ha az igazságot 
felismerte vagy felismerni véli, 
nem ellenőrizheti Ítéletét, nem 
csinálhat, mint például a termé
szetkutató, ellenpróbákat. Ebben 
a tekintetben önmagára, önmagá
ban való bizalmára van utálva. 
Be keli érnie azzal, hogy ő maga 
meg van győződve saját igazsá
gáról. Az ő itéiete nem olyan ér
felemben pozitív, mint a tudósé; 
szubjektív ítélet, melyet mások 
elfogadhatnak vagy nem fogad
nak el, mert hatása és érvénye 
annak a szubjektivitásától függ, 
akihez a kritika szól, az olvasóétól. 
' A kritika régi, kezdötlegesibb 

fejlődési fokán a kritikus más 
önérzettel nyúl a művészi alko
táshoz. más volt veié szemben á 
magatartása' és más ' volt maga 
eflé tűzött célja. A régi kritikus 
az alkotó felett állónak érezte 
magát. Úgy állt szemben a mü
vei és alkotójával, mint a tanár 
a tanítványával. Megállapított, 
vagy korának irodalmi és művé
szeti tudatából átvett bizonyos 
szabályokat és megkövetelte a 
bírált alkotótól, hogy ezeket tartsa

be; ellenkező esetben a műről 
mondott ítélete elmarasztaló volt, 
így bírálta Kölcsey Ferenc Ber
zsenyit és Csokonait, Bajza József 
a maga kora íróit. A régi kriti
kusnak rendszerint volt valami 
rendszere, amelyhez ragaszkodott 
és aszerint hozta meg ítéleteit, 
hogy a mű megfelel-e ennek a 
rendszernek vagy «em. Keményen 
állt meg a magaalkotta iroda
lomelmélet talaján s ezt általános 
érvényűnek igyekezett elfogad
tatni. Az alkotó felé fordított ove- 
Oal bírált, abban az illúzióban élt, 
hogy a kritikus feladata az alkotó 
művészt hibái felmutatásával ta
nítani a hibáktól való óvakodás- 
ra. Az irodalom pedagógusának 
tartotta magát, akinek dolga az 
írót vágy művészt megjavítani, 
hibáiról leszoktatni, jobb alkotás
ra szorítani. Magos önérzetében 
nem félt a pedantériától sem, 
apró-cseprő kifogásoktól sem ir
tózott s főcéljának a hibák szá
monkérését tekintette. ítéleteiben 
nem ismert kiméletef, ellenőrnek 
tekintette magát, aki azzal szol
gálja a művészet ügyét, hogy az

Homán s

LEVÉL
— Cicerone Theodoresen ■■

Vasból az ember szive — mért remegne? 
vas szerszámai mért rémítenék?
A szív már mitse ad a félelemre: 
felizzó üllőként csak verte, verte 
a gyilkos föld s a porkoláb: az ég.
Nap mint nap törték, évről-évre, cgyrv
8 nem zúzhatták szét mégse! meg se hajlott! — 
Igen, barátom, vas volt...

Az Írástudó bűvös szavaktól részegülten 
ódon bánatokban a füléig merült el.
Most kohók fényesőit kívánja: záporozzák, 
hogy megnyíló szeméről leégessék a rozsdát 
Hogy rálcljen a szóra, mely vésőként hatol bt
> mely a te vágyaiddal lendül a jövőbe! 
Nézd: üllőjén a szikrák, mint a megnőtt 
riigyek ngj szöknek lombba, nézd a viharzó erdőt!

S belátod: így igaz mind és hogy egybeforr 
lelkeddel a lelke, belátod, mind, de minden: 
vonatok, gyárak, óceánjárók, 
traktorok és gépóriások, 
mind, mi — elrúgva állati sorsot

. :«a életünket szállni ragadja,
'» mind az Elme tiizében forrott, 
endületét mind tőle kapta...

híven

Maga a munka ez! s nem munka után ének, 
emesak pacslrtnszó. édes dala nz égnek: 

acélok, karcsú fémek, molorok vnstcrül 
» szálló Gondolattól tanultak repülni!

KISS JENŐ

írókat vagy művészeket meg- 
reudszabályozza. Ezért volt a 
kritikusnak az az állandó jelzője, ’ 
hogy szigoi-u. Nem félt ettől a 
jelzőtől, sőt büszkélkedett vele, 
tekintélyre törekedett, a szabály
talankodó alkotókat kordában 
akarta tartani. _ —

A mai modern kritikus eimél 
szerényebb. Nem az alkotó felé 
fordul, nem azt igyekszik taní
tani, már regen letett arról, hogy 
ta ailkotótűbetséget szabályozza, 
letett arról is, hogy az alkotó mű 
vészek tanuljanak kritikájából. 
Nem i* őrájuk igyekszik hatni, 
hanem a közönségre, az általános 
irodalmi vágy művészeti művelt
ségre. Kiindulópontja az, hogy »• 
művészet fejlődésének fő alapja a 
művészeti műveltség általánossá 
tétele és elmélyülése. Elsősorban 
ezt igyekszik szolgálni, ezért első 
céljának azt tekinti, hogy a kö
zönséget tanítsa az alkotás ma
gasabb színvonalú élvezetére. Be
hatolva az alkotás titkaiba, meg
mutatja és elemzi azokat a tulaj
donságokat, melyek a mű értékét 
meghatározzák, igyekszik megér
teni és megértetni az alkotó szán
dékait, rámutat arra, hogy az al
kotó mit akart művével elérni, 
milyen mondanivalói vannak az 
olvasó számára, sikerült-e és 
hogy sikerült ezeket a mondani
valókat kifejezni, milyen eszkö
zökkel éri el célját milyen súlya 
van a műnek, mennyiben alkal
mas esztétikai hatások elérésére. 
'Arra igyekszik, hogy az embere
ket megtanítsa könyvet olvasni, 
zenét hallgatni, képzőművészeti 
alkotást nézni, az alkotás lénye
gét felfogni, a selejtes mii érték
telenségét, a nemes alkotás ne
mességét felismerni, szóval a jót 
a rossztól megkülönböztetni. A 
hatás, amelyet az Ilyen kritikus 
elér, elsősorban művelődéstörté
neti jelentőségű. Ilyen hatást ért 
el nálunk Gyulai Pál, aki gyakori 
elfogultsága, sok tekintetben 
érezhető egyoldalúsága és kevés 
szempontúsága mellett is bániu* 
latraméltó értője és megérzője 
volt tudatának, úgy hogy hatása 
aló! a mai kritikus som tud tel jó
sén felszabadulni... A művészet 
alkotómunkáját állandóan szá- 
moiitnrtani, nz érdeklődést iránta 
ébren tartani, nz értékeket felis
merni és őrizni, mng.'iH szinvonaln 
gyönyörködésre nevelni az cinbe- 
ís'kot, gazdaggá ós örökelevenné 
lenni a szépség kincseit, me’yoket 
az alkotó szollem ad az, emberi
ségnek — ez a kritika igazi hiva
tása. Ezzel válik a kritika nitivé- 
<zi alkotássá, a kritikus a mü- 
tésszol egyenrangú alkotóvá, az 
roilídml vagy művészeti élet for
málójává.

Jsigoísláviai Isfilíőlibol:
IIUIWA . ...... ............... .. ........ ............................................ . Iimmi,, I I . ,iiii.ui

Santiee Ále&ssa cerce
Reggel. Bivaly bőg. Tágult orrlikaből 
csapkod a pára. Rá a hegyek zengnek. 
Aranyba, mint ha gazdag kalász sárgul.

tör fel a nap: kora, szőke kertek 
lakóinak üzen. Zizeg a dal fészke 
s a csupasz ágak pihésen rügyeznek,

Ez a nagy dolgok perce; fényben néz l»r 
a fölngarolt, ködös mezőt szerte 
most lepi el a falu erős népe.

Nagy arcukat a verejték kiverte, 
komolyan lépnek, mintha járulnának 
nagy halott elé: békés szent ereklye.

Lassan lépnek, mig a köd fátylának
• gyérül lágy selyme, s míg arany örömbe 

«surran: a nap bíbor kehelyből támad:

lendülnek a karok, mély, ünnepi csendbe, 
a mesgyék fölött a sok nyűtt kabátujj 
libeg-zizeg-leng, mint ha hemperegve

száraz füvek közt esti szellő kábul.
8 nekem úgy tűnik: fényes nagy madárhad 
tárja szárnyait verdeső sugárnl

s fölötte zeng a sok szegény munkásnak 
s lábuk nyomából a szelíd raboknak, 
mint olvadt arany, oly fényesen támad

a babér: ágai fonódva ragyognak —
• ni, homlokukat boldog fénybe szőttel 
És hirtelen már mindenütt hallom nagy

kardalok dalát. S könnymeleg és szőke 
csodás ragyogás lassan szétcicázlk, 
szét a falusi rongyos zsuptetőkre.

S nő, minden vető óriássá válik, 
csak emelkedik kereszttel a vállán 
az ég felé, és rám a mezők tág sík

közepén csnk hull, hull, mint szent szivárvány, 
a mag a sok erős tenyérből szórva.
S föntről nz Atya lépeget alá már...

Égi orgonák ezre hangján szólva, 
föléjiik tűzi fénylő koszorúját.
S a levegőég minden íves boltja

\

i

z.

. f

fordító»*

Schöpflín Aladár.
(Részlet az író „A. kritika és * 

kritikus" című dolgozatából-)

ontja és zengi: dicsérete zúg át.
Ragyog a nnp, mint mikor kalász sárgul; 
bivaly bőg, hangját százados fák nyújtják:

• reggelt áldja párás orrllkábul..,

DUDÁS KÁLMÁN



Mindennemű üzleti könyvek, 
bomerek, és szdmlakönyo?k 

hitelesítését 
'váltatjuk.

„POPÖLUR”
Könyv- 4» papírkercskodés 
Ko.ózsoár, Zola Emil utca z.

ADÁSVÉTEL
.< EGY ‘ diófa francia-háló és röka
mie, vázák olcsón eladó. Asztalos
nál, Eötv,ös-utca 12. 2384
' 1070-ES letnezoldalas cséplőgépet 
keresek, megvételre. . Varga. Cluj, 

■Egyetem-utca 10. 2400
' ELADÓ áramfejlesztő váltóáramú 
220 volt egy és fél kilővatt (agre- 
gator) benzinmotorral egybeépítve, 
teljesen új állapotban. Vajda, Torda 
Dr. Rátiü-utcá 52. 2391

A LEGTÖBBÉT fizetek Színházi 
Elet, • Magazin, Pengős, Félpengős 
regényekért, bármilyen tételben. 
Nagy, Szabadság-tér 21. Ursus mel
lett. 2471

, KERESEK megvételre egy áru
szállítására alkalmas használható 
triciklit, esetleg tricikli vázat Cím 
a kiadóban. F
.GYERMEKKOCSI,.használt. Ideal 

típus, éladó. Malom-utca 30. L eme
let, ajtó *6. ’ • 2485

• ÉLADÓ. kombinált szoba, ebédlő, 
különböző bútorok. Rudolf-út • 48, 
hátul-az udvaron. 2480

ELADÓ- fiázf szövőszék minden 
hozzávalóval. Dónáth-út 214. 2475

GUMICSŐ 20 méter, egy és fél- 
, centiméter belvilággal eladó. Uni
versal.: Malom-utca 6. 1671

18 DARAB, használt hajlított ke
ményfa széket keresek megvételre, 
Pap-utca 29. Kun, cipészműhely. 

2516 
ELADÖ jókarban levő Singer var

rógép. Dragos, Horea-út 35. 2509
:NEVMANN varrógép himzőkészü- 

lékkel eladó. Rákóczi-út 46. 2509..
MÁSFÉL tonnás Ford teherkocsi 

generál javitva eladó. Érdeklődni: 
Mihai Viteazul-tér 38. Victoriában, 
KothnáL , 2508

FIAT topolino duba kitűnő gu
mikkal 'eladó. Galamb-utca, Telegc’y 
garázs. . 2308

ELSŐRANGÚ SűllyesztÓs Singer 
varrógép, himzőfelszereléssel eladó. 
(Szalon részére.) Tebei-utca 20. 2505 

BICIKLI jőkarban eladó.- Heltai- 
stcá 10. 2319

SÜRGŐSEN eladó Jó kivitelű mo
dern komplet diófurniros kombinált 
szobabútor, külön egy kombinált ' 
szekrény,. Érdeklődni: Horea-út .62. I 
Hátul íz udvarban. 2518

VESZEK cipőt, bakancsot^ bármi- i 
ly«i állapotban, hívásra -házhoz ' 
megyek., 'Vörös Hadsereg-utca 44. , 
Veressé .. ..' 2523

RÁDIÓ modern, varázsszemes, 
sürgőséh,. olcsón eladó. Viedér Mór
utca 11/a. írisz templomtól első 
megálló. ■ : .. . 2583

KERESÜNK nyitóit szerkezetű 
Dynamot 100—300 Ampérest és 2 
gázrezsót 2—2 karikával; Ajánlatok 
telefon 19—90-héz kéretnék. 2580 

ELADÓ I; osztályú paplanselyem 
2X2.40 kék és bordó színben. Kos
suth Lajos-utea 52, hátul az udvar
ban. Gr

RÁDIÓ, nagy modern 6 lámpás 
Tételünkén sürgősen eladó, esetleg 
elcserélném kisebb rádióval.! Szap
pan-utca 3Î. ' • ■ 2382

EGY szép ezüströka eladó. Dózsa 
György-utea 27, ajtó 3. 2879

RÁDIÓT rosszat, lámpa nélkül is 
modernet keresek megvételre. Cím 
r kiadóban. . . 2582

EGY jókarban levő szűcsgép cl- 
adó. Dó«a György-utca 27, ajtó 1. 

2578 
. GYERMEK, mély és sportkocsik, 
Jókarban eladók. Simon Bállnt-utca 
4 szám. Korekdomb ' felé. 2577 

ELADÓ sürgősen, modem: egy
ajtós jégszekrény, jó karban. —
Rákóczi-út 67, szutcrln. - 2573 

MODERN ebédlő és egy rádió ju
tányos áron eladó. Rákóczi-út 61. 

2372 
VESZEK ócska ruhát, fehérnemű

ket. Dávid Ferenc-utca 3. ■ 2571
EGY jégszekrény eladó.' Cím a 

kiadóban. 2568
ELADÓ „Omega" 13 rubinkőves 

nikkel zsebóra. Matlák Roosevelt- ! 
utca 5.

MÉLY' gyermekkocsi, kényelme.-: 
golyósesapágyas eladó. Király-utca 9.

' • 258*>
JÓMINÖSRGÜ parchettet megvé

telre keresek. Colonel Gbltií, 
rember 30 (volt Unió)-utca 7

AlPROIHIIIKBi
Apróhirdetések szavankint 3 lej. All&stkeresőknek szavankint 8 lej. Cim a kiadóban és jeligés hirdeté
seknél 10 lej pótdij fizetendő, I ság-levelezés szavankint 8 lej. Szöveghirdetés szavankint 6 lej. Közgaz- 
•Usdgi hirdetés szavankint 8 lej. Keretes hirdetések négyzetcentünéterenkint 5—6—7 lej. Nyilttér sza

vankint 12 lej.

PÉNZ! Könyveket állandóan vá
sárol UHU, Kolozsvár, Molotov- 
utca 34. 2561

ELADÓ, hármas diófa szekrény, 
íróasztal, négy fotel, háló, m^ly 
gyermekkocsi. Petőfi-ütca 22 -4, 
hátul emeleten. .°

MODERN kétszemélyes diofumi- 
ros rökamie olcsón eladó. Munkácsi - 
utca 9, asztalosnál. 2559

VILLANYMOTOR 5 lóerős Berg- 
mann, eladó. Dohány-utca IL Dél
ben 1—2. 255.x

ZONGORA bérbeadó, vagy eladó. 
Megtekinthető 1—4 óra között dr. 
Germánnál, Mikó-utea 42.' 2513

EGY Centrál-Bcbin női varrógép 
eladó. Tamás. András-utca 24. Rá- 
kőczi-negyed. .2540

ELADÓ sürgősen egy fuszeruzlet 
berendezés. Cím: Pata-utca 141. 

2536
MŰVIRÁGOK készítése és eladása 

legolcsóbban a „Dah!ia“-ban, Horea- 
üt 35. . F

ELADÓ egy precíziós esztergepad 
amerikánnel. — „Technelrad", Ady 
Endre-utca 11. 2553

DIÓFAGYÖKÉR kombinált szek
rény, 3X3 belföldi, 1 m. perzsa
szőnyeg sürgősen eladó. Hosszú-utca 
37. földszint Gantz. . 2534

KONFIRMÁLÓ, ruhának fehér 
selyem éladó. Kis-utca 10 ■- ■ 2525 

NŐI teniszcipőt veszek. Dácia-utca 
4 szám, ajtó 5. 2531

SPORTKOCSIT megvételre kere
sek. Cím: Oficiul de Hârtie. Fadrusz 
János (volt Szentlélek)-utca 3. 2542

RÁDIÓ Orion 5 lámpás eladó. — 
Kővári-utca 12. Állomás környékén. 

2545
VESZEK mindenféle használt ru

hát, fehérneműt. Szabadság-tér 12. 
Rá«.. 2548

PIANÍNÓ, elköltözés miatt sür
gősen eladó. Pata-utca 41. . 2549

LEGFINOMABB ■ minőségű, tel
jesen új selyempaplan, nagyméretű 
vastag frottír törülközők 
Budai Nagy Antal-utca 
Háztulajdonosnak

RÁDIÓ 3+1 Plumofon 
eladó. Berek-utca 36.

ELADÓ egy jókarban levő mély 
gyermekkocsi. Marasesti (volt Kriz- 
bai)-utca 63. _ 2554

KERTI gumiöntözőt keresek meg
vételre. Lukács, Kolozsvár, Draga- 
lina-utca 110. 2555
: FÉRFIRUHÁK, felöltők jó álla
potban eladók. Karolina-tér 7, L 
emelet 12. 2556

eladók. — 
68 szám.

2550
sürgősen

2552

í

HGYHfM! FISTHEMÍ
Teherautók az egész or- 
szásferűlet4rerendelhetők 
,,RATA“ hivatalos árban a

TmscoifeeW 

szállítási vállalatnál 
Kolozsvár, P. Libertăți 27.

Telefon: 16-17. .

MEGVÉTELRE keresek 4 darab 
függő veranda! virágtartót. Nagy né, 
Brassai-utca 15. Gr

SZIVOGAZMOTOR 60 HP. 4 mé
ter hosszú vasesztergapad, kisebbért 
elcserélendő — eladó. Bihar diószeg, 
Péterfía 22, malom. F

RÖMIKÖ (bélyegzetten) képes ki= 
vitelben jutányosán éladó. Kölcsey- 
utca 5. 3557

INGATLAN-LAKÁS
HAZASTELEK, 2 szoba, gyümöl

csössel olcsón eladó. Artelor-utca 32. 
Kpvespad. 2393

KIADÓ három, műhelynek, bol
toknak alkalmas helyiség. Gruia— 
Apor-utcák sarkán. 2515

■ KÜLONBEJARATU bútorozott 
szobát, esetleg fürdőszoba használat
tal, központban, keres helybeli gyár 
főtisztviselöje. Címeket 1098 tele
fonszámra kér. 2500

ELCSERÉLNÉM központban levő 
szobámat egy szoba-konyhás lakás
sal. Címeket „Május 1“ jeligére ki
adóba kérek. 2498

ELADÓ 3 szoba-konyhás ingat
lan. mellékhelyiségekkel, modern 
istállóval, garázsnak is alkalmas, a 
Monostori-úton.. Cim: Szász, Horea- 
út 66. I. em. 5. 2541

INTELLIGENS lakótársnőt kere
sek villalakásba. Rákóczi-út 61. 

2572
SÜRGŐSEN kiadó belvárosi kom

fortos lakások. Eladók házak, ház
helyek, öröklakások. — Eocsánczí, 
ingatlanforgalmi iroda, Unió-utca 
10 szám. 2571

ELADÓ- a Nagy Gábor-tenyán, 
Zsirvölgy-utcában 600 négyzetméte
res telek. Érdelődni: Rusu, Dávid 
Ferenc-utca A 2569

Legolcsóbb ajándéktárgyak I

„ARTASS
bizományi özleiben
KoiozkVc, DvC,mberX 
utca 9. (volt Unió-utca

Szőnyeg, bútor, gyermek!/ocűk, 
márkás porcelánok, bőröndök, fest
mények, kristály és ezüst ártják, 
jégszekrények, Írógépek és egyéb 

értéktárgyak.

mipaROsoid
‘ Vasífrnűo. 25-eh délelőtt tél 10 órakor ünnepélyes nagygyűlés keretében 

át az iparosság filléreiből- fe'éaif -tt székhazunkat, amelyet a reakciós 
tőr é^elm'kormányok elvették az ioorossáeitól. 
Jöjjetek el mindnyájan HaroHita-iéri ozékházunkbch ,

Kisiparos' Szövet***

; A.

. . V

ÁLLAMI ÁRUHÁZ B. T.

Ehtosar O saám al&íi

OSZTÁLYOK

Szövet osztály
Selyem IV

Baby
Rövidáru

! Mosó
I Vászon

11 Férfi divat
De- •

szám.
2568 
szék

II. 5.

EGY fejtett fehér szekrény, egy | Áruinkat Szabadon, 
modern kitűnő állapotban levő kom- | 
Kínált szoba-buinr és különböző I 
háztartási tárgyak olcsón eladók. ■
Cím: Ocor.lo, Bolyai-utca, Szcntegy- 1 
ház-utca aarnk. 2587

ELADÓ ebédlőasztal, négy 
) órpltozva. Március 6-utcn 3.

11 Női divat

minden kerláfozóstó! mentesen hozzuk

. BELVÁROSBAN keresek egyedül-
• álló öregasszonynál bútorozott szo-
■ bút, nem fontos a különbejárat —

Címeket „Vidéki” jeligére a kiadó
hivatalba kérek 2566

ELADÓ beköltözhető szoba-kony
hás kis gyümölcsös telek. Házsbn-

■ gárdon. Csillagvizsgáló-utca 57. 2564
1 MASSZÍV épitményű modern 
' ház, nagy telek,, gyümölcsössel, be- 
; költözhető lakással sürgősen eladó.
1 Plopilor-utca 25. (Nyárfasor.) S5r- 
; gyár mögött Érdeklődni délutáni 
1 órákban. 2567

ELCSERÉLNÉM Rákőczi-negyed- 
ben egyszobás-konyhás, éléskamra,

1 kertes lakásomat belvárosi 2 szobás 
komfortossal. ■ Cím a kiadóban. 2562 

KÜLONBEJARATU bútorozott szo
bát fürdőszobahasználattal központ
ban keresek jobb családnál. Címe
ket „Pontos fizető” jeligére á ki
adóba kérek. 255S

SÜRGŐSEN keresek egy. vagy 
kétszobás komfortos lakást, költség
megtérítéssel. Győry, Páris-utca 79. 

2539 
MODERN kis családi házat kere

sek, lehetőleg belvárosban. Címeket 
„KészDénz" jeligére kiadóba kérek. 

KÜLONBEJARATU bútorozott 
szoba fürdŐ3zob?használattal a .bel
városban, egyedülálló férfi részére 
kiadó. Cím a kiadóban. 253T

KÖZPONTBAN lévő komfortos 
egy., szoba-konyhás lakásomat, el
cserélném két szoba-konyhás lakás
sal. Cím a kiadóban. 2532.

ELCSERÉLNÉM kolozsvári háza
mat Budapesten, vagy kcmyé?:to 
levővel; Cím ® kiadóban. ISIS 
ÁLLÁST KEKES ’

NŐS, egy gyermekes gazdatiszt 
állást keres, azonnali belépésre. Cím- 
a -kiadóban. ■ F '

A KERTÉSZET minden ágába®- 
jártas kis családu kertész, állást ke
res, - azonnali belépésre. Cím a.' ki
adóban. . F
ÁLLAST KAPHAT * is’ '

EGYHETES gyermekhez szoptatós 
dadát keresek, Zsidó kórház, 33-as 
szoba.. - 248®

. Jó tűzimunkás kovácssegédet ke
resek azonali felvételre, állandó 
munkára. Közel Ferenc, Magyar
utca 136 szám. 2522

CAMPIAN vendéglő keres jó meg- . 
jelenésü büffés-lányt Vasut-utca 
Végén. Járványkórházzal szemben.

. . ' . 2574
GYERMEKSZERETŐ mindenes 

leányt keresek. Cím a kiadóban.
- 2573

MAGAS jutalékkal, szép rondírást 
tudó, önálló nőt, vagy férfit keresek 
helyi ügynöknek. —- Veszek elhasz
nált régi Sapirograf tekercseket — 
Lengyel, Magyar-utca 15. 257®

EGY tanuló t felvétetik Kun Má
tyás Fia késes' műhelyébe. Kossuth 
Lajos-utca 1.

A FEJÉRDI református 
sürgősen keres józanéletü csizma
diát, ki a harangozást is 
Lakást, szántókertet és gyümölcsöst 
kap. Érdeklődni: Benkö Miháiynál, 
Fejérd. 25S®

Jó családból való 4 középiskolás 
fiút, fogtechnikus tanulónak kere
sünk. Címeket ..Fogtechnikus" Jel
igére kiadóba kérek. 3388
KÜLÖNFÉLÉK

MENYASSZONYI ruhák, fátylak, . 
koszorúk kikölcsönzése. ,,DAHLIA“, 
Horea-út 35. F

SZÁMTAN tanítását gimh. I—VI1L 
oszt anyagából, valamint érettsé-

2584 
egyház.

vállalja*

X«£|_ _ I gire való előkészítést matematiká. 
IClIXf n bői, kedvezményes áron vállalok. 

•*' b Cím: 'Péterfi József egy. hallgató,

91

11

I!

forgalomba

Varga-utca 2, Állami magyar tan
nyelvű fiú ipariskola. 2501

SZOMBATON Budapestre utazom 
megbízásokat vállalok. Fcrenczy. 
Malinovszki-tér 13- 2495

CSERÉLNÉK Romáméban egy. 
millió lejt forintra, Budapesten le- 
f'zetvo. Orosz Sándor, Oklánd, jud. 
Ociorheiu, 2343

IPARRAL, szerszámmal rendel
kező asztalos, pénzcstársat keres. — 
Címeket a kiadóba „Társulás" jel
igére. 25-16

ELVESZETT Szabó Imre névre 
. szóló összes iratok. Mcgtatáló Jut

tassa el Széna-tér 3. 1090 lej juta
lom ellenében. *526

SZÜRKE 2 éves kancát találtak 
Knjántó völgyében. Igazolt tulajdo
nosa átveheti Kiss Jánosnál, Ka
jántó völgy 24 szám alatt.FM MMncnM ____________
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